DAIKIN Offentlig

REV. 11
Datum 05-2025
Ersatter | D-EIMWCO003H02-18 10SV

Installations-, underhalls- och driftsmanual

D-EIMWCO003H02-18_11SV

VATTENKYLD KYLARE MED VARIABEL
HASTIGHETSKOMPRESSOR

EWWD_VZ
EWWH_VZ
EWWS_VZ

Originalinstruktioner pa engelska



Innehall

1
11
1.2
1.3
1.4
15

2.1
2.2
2.3
2.4

2.5
2.6
2.7

2.8

2.9
2.10
2.11

2.12
2.13
2.14
2.15
2.16
2.17

3.1
3.2

3.3

4
4.1

INLEDNING ...ttt ittt ettt sttt ettt ettt ettt o2t e e et e e e a bt e o ab e e £h bt e S a bt e £ A ke e eab e e 4a ke e eab e e ea b e e eabeesabeeenbeesnbeesnneeans 7
FOrsiKtighetSAIgArAET MO FESISKET ... ..iviieiieri ettt ettt e et et et e et e et e et e e et e e teetesraesreesteesaeeteanteentesteesreeas 7
W[ Ta I 011y (Y] T [PPSO PPPPUPPOE 8
YN 01V T To 71 s o PR PPRRR 8
Information om KOIAmedel R1234ZE(E)........uuuiiiieiiiiiiiieeie ettt s ettt e e e e e et e e e e e e st e e e e e e e s s ssbanreeaeaeaan 8
SAKEINETSINSTAIIATION .......ee ettt et e e s b e e e e st e e e e e e s n e e e e s e e e e anne e e s nneee s 9
151  SAKErhetSaNOIrANINGAT ........uvviiiiiiiiiiiiiiee et e e e e e e e e st e e e e e e s et b b st e e e e e e seasbbareeeeeesaaanrreneas 10
1.5.2  Yitterligare riktlinjer for sdker anvandning av R1234ze (E) for utrustning som &r installerad i

LA F= ] 111U o P SO P TP PPPPP T 10
INSTALLATION. ...ttt ettt ettt h e et e e e e bt e e et e s et e e b e e e bt e et e s be e e b e e e e e e ne e e e 12
o] V7= 4] oo [P TP UPPPT 12
[ fo]ur=To [al aTo loTed TN F=T a1 (T 1 o P PUPP 12
(21T S (U 1T 1= RSP EUPT R 13
Placering OCN MONTEIING ....vvieiiiiie ittt e e e b et e et et e e et e e s bb e e e e st e e s anneeeesnnneeeas 14
2.41  OPT 147 Knock-Down elektrisSk PANEI ..........cooiiiiiiiiiiii e 14
S (0] (0 Eo T 1 0oL (=TSP P PP PPPPPPRPOP 16
Lo =101 (1 o SRR 16
VL] 1 [=To Lo o O PP OO PP PP PPP PP PPPPP PRSP 16
2.7.1  Vattenledningar for fordngare 0Ch KONAENSO...........cccveiiiicieiiieee ettt 16
P O A o [0 To [T o] V4 = 1= RSP 17
2.7.3  VattenbeNaNIiNG.......cooeeiiiiiie e 17
Temperaturgranser 0Ch VAENTIOAE ..........coouiiiiiiii et ste e e e e e sntneeeeaes 18
28.1 DIiftgranSEr EWWD-VZ ...ttt ettt ettt e s b e e st e e nnr e 19
2.8.2  DriftgraNSEr EWWH-VZ .........ooi ittt ettt et ettt e e ettt e e s ente e e e antbeeesanaeeeeannes 21
2.8.3  DriftgraNSEr EWWS-VZ... ... ittt ettt ettt et e e st e e ettt e e e ante e e e e bbeeesnteeeennnes 23
Minsta vatteniNNENAIl | SYSTEIMET .........cciiieieii ettt e et esee s te et eesee e e tesaeseesteaneesseseseseenrens 24
FrySSKYAd fOr fOrANGAIE ......cvviivieiiee ettt ettt et st s b e e s te et e e st e eabesbaesba e be e beesbesssesreesbeesreenreenns 24
Kondensskydd 0Ch deSIGNPUNKLET ........couuiiiiiiie ettt e e e s e e nre s 25
2.11.1 Kondenskontroll med forangarkylNiNgStOMM..........cccvovuiiiiiiiiiese ettt saaeereeas 25
2.11.2  Kondenskontroll med BEAIIANVAIEN. ...........cceiiiiiiieeeeee ettt ee e sae e 25
KONtrolISENSOr FOr KYIt VAITEN ........ei it e st e e e nne e s 26
SAKEINETSVENTIL ... 26
Oppna isolerings- och/eller avstangniNGSVENtIEIMA . ...........ccvcviiieiierieeetesiee ettt re s 26
ETANSIULNINGA ...ttt oottt e e e oottt e e e e e a bbb et e e e e e e e a b bbbt e e e e e e e anbbbbeeeeeeesaannntsneeas 27
FASODAIANS ...ttt e e e et e e et n 27
0] C O O P PSPPI PPPRPP 27
(DT P T O O PP T TSP T PP P PP PPPPOPRON 29
OPEIAIOTENS NSV ....eiiieiiiieiieeieee e ettt e e e e e s ettt e e e e ettt eee e e et r et e e e e e e aaa e nnneeeeeeeaasnnneeeteeesassnnnneeeeeeneanannns 29
ENNESDESKIIVNING. ... ettt e ettt e e e e e e bbbttt e e e e e s e b bbbt e e e e e e s anbbbe e e e e e e e s e nnnrreeeas 29
3.21 Enheter med Opt. 251 “High temperature heat pump”...........ccooiiiiiii i 30
Beskrivning av KYININGSCYKEL. ..ottt e e e et e e e e e e s et e e e e e e e nneeeeeas 31
3.3.1  FOTANQAIE ...veiviite et ete ettt ettt e st e s te e ste e be et e eabeeabeebeeebe e beebeesbeeseeeheeeaeeebeebeenbeenteeareataeareea 31
3.3.2 [0 ] [0 [T 0 E{o T SO PP PP PRPUOPPRPP 31
3.33 L d o =T a 3 o] 1YY= o (] PP ERTR 32
3.34 KOOI ESSOTEY .. 32
3.35 KapPaCIEISKONIIOI] ..ottt e e ettt e e e e e s e bbb e e e e e e e e annnteeeeas 32
3.3.6  VVR (Volumetric variable cOmMPreSSion FAtio ............oooiiiiiiiiiiiiaaiiiiee et 32
3.3.7  OlIEhanteriNgSSYSIEM .....eiiiiiiiee ittt ettt e st e s b e e st bt e e s n e e e et e e et e 32
3.3.8  OlJeAterStAlNINGSSYSIEM .. ..uiiiticitieie e etee ettt ettt ettt e b e e st e e be e beesbesseesaeesteesbeebeenbeenbeensesssesreeas 33
3.3.9 EleKtriSk KONTIOHPANEL.....ccoiiiiieeeeie ettt e et e e s e 33
3.3.10 Sakerheter fOr VArje KYIKIELS .......coo i ittt e e et e e e e e e s e nbaae e e e e e e e e nnnees 34
3.3.11  SYSEMSAKEINEL ... et 34
IR N 2 = (= To | [T 1 T ) 4] o F PP EOR O PPPRRRN 34
B 0 e T (o] 0] o (=TT Yo = 11 (=] ¢ T ] o o PP PUPRTR 34
3.3.14 HOgtryCkKONAeNSAtiONSTYINING ... ciiiei ittt e e eece e e e e e e e e s s e e e e e s eeabareeaeeesaaastaereaeeeessnees 34
3.3.15 Hogtrycks mekanisk sakerhetstryCKDIYIare ............oooo e 35
3.3.16 Skydd kompressormotor

UNDERHALL ..ot
Underhall och reparation

D-EIMWCO003H02-18_11SV - 2/52



4.2 TryCK-/teMPEratUITADEIL ... oo e e ettt e e e e ettt e e e e e e e ab bt e e e e e e e e nntbeeeaeeeeannntrneeaaens 37

4.3 RULNMASSIGEUNAEINAIL........ooiiitieiti ettt ettt e et et e et e et esteeeaeeeteeebeenbeeateeaseeteesbeesbeebeaseeas 38
431 Kontrollera KondenSorpreStandan..........c.uuvviiiie oot e e e e e e e s e ara e e e e e e e aaes 38

43.2 Elektronisk @XpanSioNSVENTIl............ooiiiiiiiiieee e 38

4.3.3 Q|2 PP UT USSP 38

4.3.4  Tillforsel- och sugVeNtiler (LHVAL) ..........cooiiiiiii e 38

4.3.5  PAfYIINING @V KOIAMEIUM ......oiiviiiiiiiiiecie ettt ettt ettt et et e et e raeeneesaeeereenas 41

4.3.6 EleKtriSK @nIBOONING.......ooeiiieiiiiiiiee et e e e e e e e e e e e e e e — e e e e e e s e aaarrrraaaeaaaan 42

4.4 RENGOMNG OCH SKOTSEL......ceiiiiiie e e et e et e e s e e enne e e e 42
T =TT 1o 11U 1T (= o - TS RRORRPRRS 42
451  AVSEANGNING FOF SASONQEN ....iiiiiiieeiiie ettt e e st et e et e e s n e e e e nbe e e s nanneeesnreees 42

452 7= 1ST0] 0 1S3 = o PP PPPPPPPPPRS 43

5 SERVICESCHEMA ...ttt ettt e et e e e et e ettt et e e e bt e et e e et e et e e et e e eneeeneas 44
6 UNAEINAIISSCNEMA .....iviiiicie ettt ettt ettt e et e et e et e et e et e eteesbeeebeeateenteeaseeatesbaeebaesbeesseasreas 45
7 CHECKLISTA FORE IDRIFTTAGNING ......oovitiiiiitiistctet ettt ettt ettt b b ss st se s bese s snens 47
8 VIKTIG INFORMATION GALLANDE KOLDMEDIUM SOM ANVANDS........ccooiiiiirieiiieeieieeseeeee e 49
8.1 Instruktioner for enheter som laddas pa fabrik 0CH i FAIL...........c.coiiiiiiiiieeeeeeceee e 49
9 REGELBUNDNA KONTROLLER OCH OCH IDRIFTTAGNING AV TRYCKKARL .....ccccovriiiiiiierieiennen, 50
10 DEMONTERING OCH KASSERING .....ccoutiiitiiiiitiaiie ettt ettt ettt ettt ettt s b e sbb e e sbaeenbeeesbeeesbneessneesaneens 51

Innehallsforteckning for figurer

Figur 1 - Beskrivning av etiketterna som applicCeras Pa BNNEIEN ..........c.coeieiiiieiieeieeere et sre s enens 4
Figur°2 - Beskrivning av etiketterna som Sitter PA €IPANEIEN.............ccveieieiiie ettt ere s 6
[ To U S I IR 11 1] 1 (o) =Y RSP PR 13
FIgUr 4 - ENNETENS PIACETING ..eeeiuitieeiiiiie ittt ettt h e e st e e e b et e ek e e e e es b et e e e b et e e e nb e e e e anbn e e e antreeeennnee 14
Figur 5 - ENVEIOPE EWWD _VZ_SS ... .oiiiiiiiiie ittt ettt e ettt e sttt e e e ettt e e sttt e e e ebee e e e astb e e e ansteeeesnbeeaeantbeeeenneeeeennnes 19
FIGUE 6 - EWWD-VZ-XSIPS ..ttt ettt ekt e e a bt e e ekt oo b et e e e h b et e e ettt e e bt e e e e anbn e e e antr e e e e s 19
FIQUE 7 - EWWH_VZ_SS ...ttt ettt ekt h ekt ekt e ke e b4 eh e e ebb e e s he e e bt e s be e e ebe e e sbn e e bn e e nnneenare e 21
FIQUE 8 - EWWH_VZ_XS ...ttt etttk h ekt h ekt h e ekt e bt e s he e e bt e s be e e nbn e e sbe e e nbn e e nnneenane e 21
Figur 9 - EWWH_VZ_XS/PS OPLON 251......cii ittt ettt ettt ettt s ket e e aa bt e e st e e s nnb e e e e s bn e e e snneeeennnes 22
FIQUE 10 - EWWH_VZ_SS ... oottt ettt bt h ekt h ekt h e ek et e eb bt e s he e e be e e s he e e ebe e e sbneenbn e e neneenane e 23
FIGUE 11 - EWWS _VZ_XS/PS ...ttt ettt ettt ekt a e e e ekt oo bt e e es b et e e et e e e e nb et e e asbn e e e anbe e e e e nnnes 23
Figur 12 - Kondensorns kontrollschema med KYITOIN ...........ooiiiiiii e 25
Figur 13 - Kondensorns kontrollschema med behAlIarVatten ...............cccvoiieiieiieiieie et 26
FIGUP 14 - P&ID OPLION 251 ...eeieiiiiie ittt ettt ettt e ettt e e a e e e a b et e e ek et e e b e e e e e aabe e e e e b e et e e nbe e e e anbn e e e anbreeeennnes 30
FIgQur 15 - ENNELENS GrANSSIILL .....eiiiiiieeieie ettt ettt e e e e e ettt e e e e e e abb bttt e e e e e asab b b et e e e e e aanbbbeeeeaeeeannsnnrees 34
Figur 16 - Typisk enkel KretSKYININGSKIELS ......coouiiiiiiiiii ittt e et a e 39
Figur 17 - Typisk dubbel KretSKYININGSKIETS .........eiiiiiiiiiiiiii et e e e e s e b e e e e e e s aeeneee 40

D-EIMWCO003H02-18_11SV - 3/52



Figur 1 - Beskrivning av etiketterna som appliceras pa enheten

Enkel kretsenhet
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Dubbel kretsenhet

1 | Lagtrycksomvandlare 13 | Oljeniva

2 Magnetventil for oljeinsprutning 14 | VVR-magnetventil ca 1 (3.1 VR)
3 | Siktglas for oljefléde 15 | VVR-magnetventil ca 1 (2.4 VR)
4 | Temperatursensor for utgdende vatten | 16 | VVR-magnetventil ca 1 (1.8 VR)
5 | Temperatursensor for ingdende vatten | 17 | Hogtrycksbrytare

6 Luftrenare 18 | Sensor for utloppstemperatur

7 | Vattendranering 19 | Oljetrycksond

8 | Avstangningsventil for vatskeledning 20 | Sensor foér sugtemperatur

9 | Hogtryckssékerhetsventiler 21 | Lagtrycksventiler

10 | Serviceventil fér kylmedelsventil 22 | Serviceventil

11 | Serviceventil for oljeutslapp 23 | Hogtryckspumpventil

12 | Avsténgningsventil for oljeledning 24 | Hogtrycksomvandlare
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Figur°2 - Beskrivning av etiketterna som sitter pa elpanelen
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Enkel kretsenhet

Dubbel kretsenhet

Identifiering av etiketter

1 | Tillverkarens logotyp 8 | Lyftinstruktioner

2 | Elektricitetsvarning 9 | Kdéldmedium:

3 | Position for avstangningsventil | 10 | W012 Symbol

4 | Kontroll av kabeltjocklek 11 | Observera stangd ventil
5 | Hégspanningsrisk 12 | Observera

6 | Transportetikett UN 2857 13 | Kopparkablar

7 | Enhetstypskylt 14 | Tryckmatarventiler
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1 INLEDNING

Den hér bruksanvisningen innehéller information om funktioner och standardrutiner for alla enheter i serien och &r ett
viktigt stdddokument for behdérig personal, men inte avsett att ersatta sddan personal.

Alla enheter levereras komplett med kabeldiagram och dimensionsritningar som innehaller information om storlek och
vikt for varje modell.

Om det uppstar skillnader i innehall i bruksanvisningen och dokumentationen som medféljde enheten ska du alltid
forlita dig pa kabelschemat och de dimensionella ritningarna, eftersom de utg6r en huvuddel i den har
bruksanvisningen.

Las noggrant den har bruksanvisningen innan du installerar och startar enheten.
Felaktig installation kan orsaka kortslutning, lackage, brand eller andra skador p& utrustningen eller personskada.
Enheten méste installeras av yrkesman/tekniker i enlighet med géllande lag i installationslandet.

Enheten maste dven startas av behérig och utbildad personal och alla aktiviteter utfras i enlighet med lokala
standarder och lagar.

OM INSTRUKTIONERNA | DEN HAR BRUKSANVISNINGEN INTE AR HELT TYDLIGA FAR DU INTE
INSTALLERA OCH/ELLER STARTA ENHETEN.

Om du kanner dig tveksam ska du kontakta en behorig representant for tillverkaren fér service och ytterligare
information.

1.1 Forsiktighetsatgarder mot restrisker

1. Installera enheten enligt instruktionerna satta i denna bruksanvisning

2. utfor regelbundet alla underhallsarbeten som anges i den har manualen

3. anvand skyddsutrustning som ar lamplig for arbetet i hand; anvand inte klader eller tilloehér som kan fangas

upp eller sugas in genom Iuftfloden; fast langt har bakat innan du tar dig in i enheten

innan du 6ppnar maskinpanelen, se till att den &r ordentligt ledad pa maskinen

kylflansarna pa varmevaxlare och kanterna pa metallkomponenterna och paneler kan orsaka skarningar

ta inte bort skyddsanordningarna fran mobila komponenter nar enheten ar i drift

sakerstall att de rorliga komponenterna ar monterade korrekt innan du startar om enheten

flaktar, motorer och drift av remmar kan vara igang: innan tar dig in, se alltid till pa att dessa inte ar i rorelse

och vidta lampliga atgarder for att forhindra att de startar

9. maskinens och rérens ytor kan bli mycket heta eller kalla och orsaka risk for skallning

10. dverskrid aldrig den maximala tryckgransen (PS) for enhetens vattenkrets

11. innan du tar bort delar pa de trycksatta vattenkretsarna, stang av sektionen med rérledningar och dranera
vatskan gradvis for att stabilisera trycket vid den atmosfariska nivan

12. anvand inte dina hander for att kontrollera eventuellt lackage av kéldmedium

13. kopplla bort enheten fran elnatet med huvudstrombrytaren innan du 6ppnar kontrollpanelen

14. kontrollera att enheten har jordats korrekt innan du startar den

15. installera maskinen i ett lampligt omrade; och da i synnerhet, installera den inte utomhus, om den ar avsedd
att anvandas inomhus

16. kablar med otillréackliga sektioner eller anslutingar med forlangningssladdar ska inte anvéndas, aven under
korta perioder eller nddsituationer

17. for enheter med kondensatorer for effektkorrigering, ska man avvakta i 5 minuter efter att ha kopplat bort
stromforsdrjningen innan du tar dig in till kopplingstavlans insida

18. om enheten &r utrustad med kompressorer med integrerad véxelriktare, ska man koppla bort den fran
elnatet och avvakta i minst 20 minuter innan man kan komma at den for att utféra underhall: med
tidsberakningen for restenergi i komponenterna, som tar minst den tid att férsvinna som angetts ovan, utgor
en risk for elstdtar

19. enheten innehaller trycksatt gas fran koldmedium: trycksatt utrustning ska inte réras utom vid underhall,
vilket ska anfortros till kvalificerad och behdorig personal

20. anslut verktygen till enheten enligt anvisningarna i denna bruksanvisning och pa sjalva enhetens panel

21. For att undvika miljorisk, se till att samla upp eventuellt lackande vatska i lampliga anordningar i enlighet
med lokala foreskrifter.

22. om en del maste demonteras, se till att den ar korrekt monterad innan du sétter igdng enheten

23. nér gallande regler kraver installation av brandbekdmpningssystem i narheten av maskinen, kontrollera att
dessa ar lampliga for att slacka brander pa elektrisk utrustning och pa& smérjolja i kompressorn och
kéldmediumet, som anges i sékerhetsdatabladen for dessa vétskor

24. néar enheten ar utrustad med anordningar for avluftning av 6vertryck (sékerhetsventiler): nér dessa ventiler
utléses, frigors faser fram koldmedium vid hdg temperatur och hastighet; forebygg utslapp av gas fran att

O No G
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skada personer eller féremal och, vid behov, tappa av gasen enligt bestammelserna i EN 378-3 och de
gallande lokala foreskrifter som ar i kraft.

25. héll alla sakerhetsanordningar i gott fungerande skick och kontrollera dem regelbundet enligt géllande
foreskrifter

26. hall alla smérjmedel i lampligt markta behéllare

27. forvara inte brandfarliga vatskor nara enheten

28. loda eller hardloda endast tomma ror efter att ha tagit bort alla spar av smorjolja. Anvand inte flammor eller
andra varmekallor i narheten av ledningsror som innehaller kylvatska

29. anvand inte 6ppna lagor nara enheten

30. maskinen ska installeras i skyddade konstruktioner mot atmosfarisk urladdning enligt géllande lagar och
tekniska standarder

31. varken boj eller sl& rér som innehaller trycksatta vatskor

32. det &r inte tillatet att g& pa eller placera andra féremal pa maskinen

33. anvandaren ansvarar for den évergripande utvarderingen av brandrisken pa platsen for i installationen (till
exempel géra en berakning av brandbelastningen)

34. under transporten, ska man alltid se till att sékra enheten pa fordonets badd for att forhindra att den ror sig
omkring och vélter

35. maskinen maste transporteras i enlighet med gallande bestammelser med hansyn till vatskans egenskaper i
maskinen och beskrivningen av dessa i sdkerhetsdatabladet

36. olamplig transport kan orsaka skador pd maskinen och lackage av kylvatskan. Innan maskinen sétts i drift,
ska maskinen kontrolleras for lackage och repareras i enlighet med detta.

37. oavsiktliga utslapp av kéldmedium i ett slutet omrade kan orsaka brist pa syre, och darmed risken for
kvavning: installera maskinen i en vélventilerad miljo enligt EN 378-3 och géllande lokala bestammelser.

38. installationen ska uppfylla kraven i EN 378-3 och géllande lokala bestammelser; i de fall d& den installleras
inomhus, ska god ventilation tillgodoses och detektorer for kdldmedel ska monteras vid behov.

1.2 Allméan beskrivning
Daikin vattenkylare med skruvkompressorinverter, ar helt fabriksinstallerade och testade fore leverans.

Maskinen, som &r helt kompakt, har R134a/R1234ze(E)/R513A kdldmedel som passar for hela
maskintillampningssortimentet.

Styrenheten ar forinstallerad och testad pa fabriken. Endast normala anslutningar kravs pa plats, sdsom rérledningar,
elektriska anslutningar och pumplas, vilket gor installationen enklare och tillforlitligare. Alla sakerhets- och
kontrollsystem for drift ar fabriksinstallerade pa kontrollpanelen.

Instruktionerna i den h&r manualen géller for alla modeller i serien om inte annat uppges.

1.3 Anvéandning

EWWD(/EWWH/EWWS) VZ-enheter med enkel skruvkompressor och justeringsinverter ar utformade och
konstruerade for att kyla ned och/eller varma upp byggnader och industrier. Daikin-tekniker, som &r specifikt utbildade
for det har syftet, maste starta slutsystemet for férsta gangen. Om du underlater att folja den har startproceduren
paverkar det garantin.

Standardgarantin tacker delar av den har utrustningen med bevisade fel i material och tillverkning. Material som
genomgatt naturligt slitage omfattas dock inte av garantin.

Kyltornen som anvands med Daikin-enheter med skruvkompressor maste véljas for ett brett anvandningsomrade,
enligt beskrivningarna i avsnittet "Driftsbegransningar”. Ur ett energisparperspektiv ar det alltid att foredra att du haller
temperaturskillnaden mellan den varma kretsen (kondensorn) och den kalla kretsen (férangaren) pa en miniminiva.
Det &r alltid nodvandigt att kontrollera att maskinen arbetar inom det temperaturomrade som anges i den har
bruksanvisningen.

1.4 Information om kéldmedel R1234ze(E)

Denna produkt kan utrustas med kylmedel R1234ze (E) som har minimal inverkan p& miljon tack vare det laga vardet
av Global Warming Potential (GWP). R1234ze (E) kdldmedier klassificeras enligt EU-direktiv 2014/68/EU som dmne i
grupp 2 (icke-farligt), eftersom det &r oantandligt vid normal omgivningstemperatur och giftfri. Pa grund av detta, kravs
inga speciella forsiktighetsatgarder for férvaring, transport och hantering.

Daikin Applied Europe S.p.A.-produkterna dverensstammer med tillampliga europeiska direktiv, och hanvisar till
enhetsdesign for produktstandard EN378: 2016 och industristandard 1SO5149. Lokala myndigheters godkannande
ska verifieras med hanvisning till europeisk standard EN378 och/eller ISO 5149 (dar R1234ze (E) ar klassificerad A2L
- Latt brandfarlig gas).
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Fysikaliska egenskaper hos kéldmedier R1234ze (E)

Sakerhetsklass A2L
PED-vatskegruppen 2
Praktisk grans (kg/m?3) 0.061
ATEL/ODL (kg/m?3) 0.28
LFL (kg/m3) vid 60 °C 0.303
Angdensitet vid 25 °C, 101,3 kPa (kg/m?) 4.66
Molekylar massa 114.0
Normal kokpunkt (°C) -19
GWP (100 yr ITH) 14
Automatisk antandningstemperatur (°C) 368

1.5 Sakerhetsinstallation
DAE-enheter kan installeras utan fyllningsbegransningar i maskinrum eller utomhus (klassificering Il for plats).
Enligt EN 378-1 maste en mekanisk urluftningséppning installeras pa den sekundéara kretsen/de sekundara kretsarna.

For att sakerstalla klassificering Il for plats maste systemet klassificeras som ett "slutet system med indirekt
ventilation”.

INESIE

Slutet system med indirekt ventilation

Avgorande faktorer
1) Utrymme dar personer vistas

2) Del(ar) som innehaller kylmedel

Maskinrum ska inte betraktas som utrymmen dér personer vistas (med undantag for definitionen i avsnitt 3, 5.1:
maskinrum som anvands som underhallsutrymmen ska betraktas som utrymmen dar personer vistas enligt
tilltradeskategori c).

Lokala byggkoder och sékerhetsstandarder ska féljas. | avsaknad av lokala koder och standarder hanvisas till EN
378-3: 2016 som en vagledning.

| avsnittet "Ytterligare riktlinjer for sdker anvandning av R1234ze (E)" hittas ytterligare information som bér laggas till
kraven for séakerhetsstandarder och byggkoder.

For att forhindra skador pa grund av inhalering och direktkontakt med gas fran kylmedlet maste sékerhetsventilens
utlopp anslutas till ett 6verféringsror fore drift. Dessa ror maste installeras sa att utgdende kylmedel inte hamnar pa
personer och/eller foremal, eller kan tranga in i byggnaden genom fonster och/eller andra 6ppningar.

Installatéren ansvarar for anslutning av sakerhetsventiler till reningsledningen och for att faststélla rormatt. | detta
hanseende, se den harmoniserade standarden EN 13136 for att faststélla storleken pa draneringsréren som ska
anslutas till sdkerhetsventilerna.

Vidta de forsiktighetsatgarder for hantering av kylmedel som foreskrivs i lokala bestammelser.
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1.5.1  Sakerhetsanordningar
I enlighet med tryckutrustningsdirektivet anvands féljande skyddsanordningar:

- Hogtrycksbrytare - sékerhetsutrustning.
- Extern avlastningsventil (kylmedelssida) > 6vertrycksskydd
- Extern avlastningsventil (virmebaérarsida) - Dessa avlastningsventiler maste véljas av den personal som
ar ansvarig for att fardigstalla hydraulkretsen/-kretsarna.
Alla fabriksmonterade avlastningsventiler ar férseglade med bly for att férhindra kalibreringsférandringar.

Om avlastningsventilerna &r installerade p& en omkopplingsventil sitter det en avlastningsventil pa vart och ett av de
tva utloppen. Endast en av de tva avlastningsventilerna anvands, den andra &r isolerad. Lamna aldrig
omkopplingsventilen i mellanlaget.

Om en avlastningsventil tas bort for kontroll eller byte maste man se till att det alltid finns en aktiv avlastningsventil pa
var och en av omkopplingsventilerna som ar installerade i enheten.

1.5.2  Yitterligare riktlinjer for sdker anvandning av R1234ze (E) for utrustning som ar installerad i
maskinrum

Nar ett maskinrum véljs som plats for installlation av kylutrustningen, ska den lokaliseras i enlighet med lokala och
nationella bestammelser. Féljande krav (enligt EN 378-3: 2016) kan anvandas for bedémning.

e Enriskanalys baserad pa sakerhetskonceptet for kdldmediumsystem (som bestamts av tillverkaren och
inklusive laddning och sékerhetsklassificering av kéldmediet som anvands) ska genomféras for att avgora
om det ar nddvandigt att placera kéldmediumsystemet i ett separat maskinrum for kéldmedium.

e  Maskinrum ska inte anvandas som upptagna utrymmen. Agaren av byggnaden eller anvandaren ska se till
att tilltrade till dessa endast tillats av behérig och utbildad personal som utfér det nédvandiga underhallet i
maskinrummet eller den allménna anlaggningen.

e Maskinrum ska inte anvandas for forvaring, med undantag for verktyg, reservdelar och kompressorolja fér
den installerade utrustningen. Eventuella kdldmedier, eller lattantandliga eller giftiga material ska férvaras
enligt nationella foreskrifter.

e  Oppna lagor ska inte tilldtas i maskinrum, med undantag for svetsning, hardlédning eller liknande aktiviteter
och endast da forutsatt att koncentrationen av koldmediet 6vervakas och tillracklig ventilation har
sakerstallts. Sadana 6ppna lagor far inte lamnas obevakade.

e En fjarranslutning (nddtyp) for att stoppa kéldmediumsystemet ska tillhandahallas utanfér rummet (néara
dérren). En liknande fungerande omkopplare ska placeras pa ett lampligt stélle i rummet.

e Allarorledningar och kanaler som passerar genom golv, tak och vaggar i maskinrummet ska forseglas.

e Heta ytor far inte Gverskrida en temperatur pa 80 % av sjalvantandningstemperaturen (i °C) eller 100 K
mindre an kéldmediets sjalvantandningstemperatur, beroende pé vilket som ar hogre.

Koldmedium: | Automatisk sjalvantandningstemperatur | Hogsta temperatur paytan
R1234ze 368°C 268°C

e Maskinrum ska ha dorrar som 6ppnar utat och tillrackligt antal for att sakerstélla sakerheten for personer att
lamna rummet i nédlage. Dorrarna ska vara tatt passande, sjalvstangande och utformade sa att de kan
6ppnas inifran (anti-panik system).

e  Sarskilda maskinrum dar laddning av kdldmedier ligger dver den praktiska gréansen fér rummets volym ska
ha en dorr som antingen 6ppnar direkt till luften utomhus eller genom ett eget férrum utrustat med
sjalvstangande, tatanpassade dorrar.

e Ventilationen i maskinrummen ska vara tillracklig bade for normala driftsforhallanden och nédsituationer.

e Ventilation for normala driftsférhallanden ska ske i enlighet med nationella foreskrifter.

e Det mekaniska ventilationssystemet vid nédsituationer ska aktiveras av detektorer som finns installerade i
maskinrummet.

o Detta ventilationssystem ska vara:
= oberoende av nagot annat ventilationssystem pa platsen.
= forsedd med tva oberoende nddkontroller, en som ligger utanfor maskinrummet och den
andra i.
o Ventilationsflakten for nodutblasning ska:
= antingen finnas i luftflddet med motorn utanfor luftflodet, eller klassad for farliga omraden
(enligt beddmningen).
= vara placerad for att undvika trycksattning av kanalsystemet for avgas i maskinrummet.
= inte orsaka gnistor om/eller nar den kommer i kontakt med kanalmaterialet.
o Luftflédet av den mekaniska ventilationen vid nddsituation ska vara minst

V =0,014xm/3
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Var:

\V ar luftflodet i md/s;

M ar massan av laddat kéldmedium, i kg, i k6ldmediumsystemet med den storsta laddningen,
vilken del som helst ar placerad i maskinrummet;

0014 ar en omvandlingsfaktor.
o Mekanisk ventilation ska drivas kontinuerligt eller slas pa av detektorn.

Detektorn ska automatiskt aktivera ett larm, starta mekanisk ventilation och stoppa systemet nar det utléses.
Placeringen av detektorer ska viljas i forhallande till kdldimediet, och de ska vara loklaiserade dér lackage
av kéldmediet kommer att vara koncentrerat.

Placeringen av detektorn ska ske med vederbdérlig hénsyn till lokala ménster for luftflédet, som redogdor for
lokaliseringskallor av ventilation och ventilationsgaller. Hansyn ska ocksé ges mojligheten till mekanisk
skada eller férorening.

Minst en detektor ska installeras i varje maskinrum eller det upptagna utrymmet ska dvervagas och/eller pa
det lagsta underjordiska rummet fér kéldmedier som &r tyngre an luft och vid hégsta punkten for kéldmedier
som &r lattare &n luft.

Detektorerna ska kontinuerligt 6vervakas for deras funktionalitet. | handelse av ett fel p& detektor, ska
nodsekvensen aktiveras som om kéldmedium hade detekterats.

Det forinstallda vardet for detektor av kéldmedium vid 30°C eller 0°C, beroende pa vilket som ar mer kritiskt,
ska séattas till 25% av LFL. Detektorn ska fortsattningsvis aktivera vid hégre koncentrationer.

Koéldmedium: LFL Forinstallt larm
R1234ze 0,303 kg/m® | 0,07575 kg/m3 | 16 500 ppm

All elektrisk utrustning (inte enbart kéldmediumsystemet) ska véljas for att vara l[amplig for anvandning i de
zoner som identifierats i riskbedédmningen. Elektrisk utrustning ska anses uppfylla kraven om elférsérjningen
ar isolerad nar koncentrationen av kéldmedium nar 25% av den nedre lattantandliga gransen eller mindre.
Maskinrum eller sarskilda maskinrum ska vara tydligt méarkta som sadana vid ingangarna till rummet,
tillsammans med varningsmeddelanden som anger att icke behdriga personer inte far trada in och att
rékning, 6ppen eld eller lagor ar inte tillatet. Varskoenden ska ocksé ange att i handelse av en nddsituation
ska endast behériga personer som ar val bevandrade med nédprocedurer bestamma om de ska fa tilltrade
till maskinrummet. Dessutom ska varningsmeddelanden visas som férbjuder obehdorig drift av systemet.
Agaren/operatéren ska upprétta och hélla en uppdaterad loggbok fér kéldmediumsystemet.

A

Den tillvalda lackagedetektorn som levereras av DAE med kylaren ska endast anvéndas for att
kontrollera lackage av kéldmedium fran sjalva kylaren
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2 INSTALLATION

2.1 Forvaring
Om det skulle vara nodvandigt att forvara enheten fore installationen maste du folja nagra sakerhetsforeskrifter.
e Tainte bort den skyddande plasten
e Lamna inte enheten dar den utsatts for vader och vind
e Utsatt inte enheten for direkt solljus
e Anvand inte maskinen néra en varmekalla och/eller dppen eld

e  Forvaras pa platser dar rumstemperaturen ligger pa mellan + 5 °C och 55 °C (rumstemperatur 6ver den
maximala gransen kan utlésa sakerhetsventilen, vilket leder till forlust av kylmedel).

2.2 Mottagning och hantering

Inspektera enheten omedelbart efter leverans. Kontrollera speciellt att maskinen &r intakt i alla delar och att det inte
forekommer n&gra deformationer pa grund av kollisioner. Om ni upptacker skador vid mottagningen ska ni omedelbart
arkivera ett skriftligt klagomal hos transportéren.

Maskinreturer skickas till Ex-factory Daikin Applied Europe SpA.

Daikin Applied Europe SpA kan inte héllas ansvarigt for nagra skador pa utrustning som adras under transport till
destinationen.

Isolering av férangarens horn, dar lyfthalen sitter, levereras separat och maste monteras pa plats efter att enheten har
installerats permanent. Aven anti-vibrationsdynorna (tillval) levereras separat. Kontrollera att dessa objekt levereras
med enheten vid behov.

Var ytterst forsiktig nar du hanterar enheten for att férhindra skada pa kontrollpanelen eller kylvatskans ror.

Enheten ska lyftas genom att satta in en krok i varje horn, dar det finns lyfthal (se lyftinstruktionerna).
Avstandsbarriarer ska anvandas langs linjen som ansluter lyfthalen for att férhindra skada pa elpanelen och
kompressorns terminalldda (se bilden). Anvand inte nagon annan punkt for att lyfta i maskinen.

Under lyftfasen ska du kontrollera att lyftvajrarna och/eller lyftkedjorna inte vidrér elpanelen och/eller rérledningarna.

Om skenor eller skor anvands for att flytta maskinen ska du bara trycka pa maskinens nedre del utan att rora vid
koppar- och stalroren, kompressorerna och/eller elpanelen.

Var forsiktig sa du inte slar pa ror, kablar och installerade tillboehér under hanteringen.

Alla nodvandiga enheter som garanterar den personliga sakerheten maste lamnas under maskinhanteringen.
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2.3 Lyftinstruktioner

1
2)
3)
4)
5)

6)

7

Enkel kretsenhet Dubbel kretsenhet
Figur 3 - Lyftinstruktioner

Utrustning, rep, lyfttillbehtr och hanteringsprocedurer maste uppfylla lokala foreskrifter och lagstiftning.
Nar du ska lyfta i maskinen anvander du halen pa varmevéaxlarna.

Alla lyftpunkter ska anvandas vid hanteringen.

Anvand lyftkrokar med forslutningsenheten. Krokarna maste férankras ordentligt fore hantering.

Rep och krokar som anvants méaste ha den kapacitet som anpassas till belastningen. Kontrollera typskylten pa
enheten som indikerar maskinens vikt.

Installationsenheten maste véljas korrekt och anvanda lyftutrustning. Vi rekommenderar anvandning av kablar
med minsta vertikal kapacitet motsvarande den totala maskinvikten.

Maskinen maste lyftas langsamt och nivelleras val. Justera vid behov lyftutrustningen for att garantera effektiv
nivellering.
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2.4 Placering och montering

Enheten méaste monteras pa en jamn yta i cement eller tal, som klarar den totala vikten for maskinen nar den &r i drift
och maste placeras sa att det finns plats for underhall i ena anden av enheten, for att medge rengéring och/eller
borttagning av férangare och kondensorrér. Se bilden nedan for mer information. Kondensor och forangarror
expanderas invandigt i rorplattan for att medge byte, vid behov.

Elpanelens sida

Forangarens

vattenanslutning Enhetstyp A (m)
VZ Enkel stromkrets 35
VZ Dubbla stromkretsar 4.5

Figur 4 - Enhetens placering

Maskinens position ska utformas for att sakerstélla atkomst till alla sakerhets- och kontrollenheter. Tack aldrig dver
sakerhetsenheter (sakerhetsventiler, tryckomvandlare), som, p& grund av sin vikt, ar foremal for &terkommande
kontroller. Sakerhetsventilerna ska anslutas externt. Fér matt pa sakerhetsventil fér utgdende rér rekommenderar vi
tillAmpning av harnomiserade normer EN378 och EN13136.

Dessa enheter inkluderar installation av tva sakerhetsventiler for varje véaxlare, som installerats pa
vaxlingsanordningen och som alltid haller en aktiv ventil. Bada sakerhetsventilerna pa vaxlarna maste anslutas
utanfér maskinrummet. Dessa rér maste installeras sa att utgdende kylmedel inte kommer p& personer och/eller
saker, eller kan tranga in i byggnaden genom fénster och/eller andra éppningar.

Motorrummet maste ventileras for att forhindra kylmedelsansamling invandigt som kan hindra att luft med syreinnehall
kan orsaka kvavning. | detta hanseende rekommenderar vi tillampning av harmoniserad standard EN378-3
(Sakerhets- och miljokrav - Installation och skydd for personer) eller motsvarande.

i'i The air contaminated by a high percentage of refrigerant (see refrigerant safety sheet), can cause
- asphyxiation, loss of mobility and consciousness if inhaled. Undvik kontakt med hud och égon.

2.4.1  OPT 147 Knock-Down elektrisk panel

Nar OPT 147 valjs, skickas den elektriska panelen separat fran huvudenheten, och installationen maste utféras pa
plats.

Den elektriska panelen maste lyftas med hjalp av lyftkrokarna pé toppen av panelen (se avsnittet "Lyftinstruktioner”
for specifikationer om lyftutrustningen).

For enstaka kretsenheter maste monteringen utforas pa fastena placerade pa férangaren (se figuren nedan) med
skruvarna som levereras med enheten.
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For dubbla kretsenheter finns det tva olika typer av elektriska paneler:

Liten elektrisk panel: monteringen maste utforas pa fastena placerade pa férangaren (se figuren nedan).

Stor elektrisk panel: i detta fall &r panelen forst placerad pa enhetens ram och d& maste den anslutas till enheten pa
fordngarsidan genom monteringsfastena (se figuren nedan) med hjalp av skruvarna som levereras med enheten.
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2.5 Stétdampare

Vibrationsdampade gummimattor (tillval), levereras separat, ska placeras under enhetens hérn (férutom néar det géller
specialspecifikationer). Dessa mattor ger en minimal isolering. Mattor rekommenderas vid alla installationer dar
vibrationséverforingen kan vara méarkbar. Installera aven vibrationsddmpande fogar i vattenrér for att undvika skada
pa ror, vibrationer och buller.

2.6 Forankring

Efter positionering maste maskinen forankras ordentligt i marken eller en metallstruktur for att stodja maskinen. | det
har hanseendet inkluderas hal med diameter pd 22 mm pa maskinens bas for att sakerstalla forankringen.

2.7 Vattenledningar

2.7.1  Vattenledningar for forangare och kondensor

Kondensor och férdngare ar installerade med sparférsedda hylsor for Victualic-anslutningar eller med flansforsedda
anslutningar (tillval). Installatéren maste ombesorja den mekaniska kopplingen med anslutningar av korrekt storlek i
systemet.

1. Om anslutningsflansarna kraver svetsning ska du ta bort temperatursensorerna fran
behallare for att forhindra skada pa styrenhetens elpaneler.

2. Jordning maste utforas korrekt for att undvika skada pa den elektroniska styrenheten.

3. Starta maskinrummets mekanisk ventilation for service.

i'i Viktiga kommentarer géllande svetsning

Vissa tryckkopplingar ar inkluderade pa bade in- och utlopp for vaxlarhuvuden. Dessa kopplingar styr
vattentrycksforlusten. Vattentrycksforlusten och flodet for kondensor och forangare visas i relevant produkthandbok.
Se typskylten for att identifiera varmevaxlaren.

Kontrollera att vatteninlopp och -utlopp uppfyller kraven enligt mattritningen och indikeringarna som aterfinns for
anslutningar. En felaktig vattenledningsinstallation kan skapa felfunktion i maskinen och/eller minska prestandan.

Vid anvéandning av en hydraulisk anslutning som delats med varmesystemet ska du kontrollera att temperaturen for
det vatten som rinner in i férdngaren inte 6verskrider det maximalt tillatna vardet. Detta fenomen kan orsaka att
sakerhetsventilen éppnas och att kylmedel slapps ut i atmosfaren.

Roren maste, innan de installeras i maskinen, stodjas for att minska vikt och paverkan pé anslutningar. Dessutom
maste réren vara rétt isolerade. Ett vattenfilter som kan inspekteras maste aven installeras pa bada ingangarna
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(forangare och kondensor). Installera avstangningsventilerna pa bada varmevéaxlarna med lampliga matt for att tillata
tdbmning och inspektion utan att helt behdva tomma systemet utéver vattentrycksméatarna.

Installera ett mekaniskt filter for att férhindra skada p& varmevaxlarens ror.
V4 : \ Rekommenderad maximal éppning for filtrets nat ar:

0,87 mm (DX S&T)

1,0 mm (BPHE)

1,2 mm (Flooded)

For dubbla kretsenheter levereras endast en temperaturomvandlare (TT) for kondensorns vattenutlopp och en for
kondensorns vatteninlopp. Efter anslutningen av de tva vattenkretsarna ska installatoren flytta
temperaturomvandlaren (TT) for vattenutloppet pa grenroret. b

2.7.2 Flédesbrytare

En flodesbrytare méaste installeras pa inloppsroret for forangaren for att sakerstalla korrekt vattenflodesfrekvens, innan
enheten startas. Dessutom stanger den har enheten av apparaten nar vattenflédet avbryts, vilket skyddar maskinen
fran frost i forangaren.

f U E Flodesreglaget far inte anvandas som ett maskinstyrningssystem

Avsaknaden av flddesbrytare pa vattenanslutningen till férdngaren gor garantin ogiltig nar det galler frostskador.

f 1 E Forangaren och kondensorn &r inte sjalvdranerande, utan bada maste rensas

Termometer och tryckmatare maste installeras pa vattenledningarna nara varmevéxlarens anslutningar. Dessutom
maste luftningsventilerna installeras pa hogsta stéllena i ledningen.

Vid behov kan endast férangarens vattenlock vandas. Om den har atgarden slutférs maste nya tatningar och
kontrollsensorer omplaceras.

Kondensatorns anslutningar inlopps- och utloppsvatten kan inte vandas. Den speciella
= kondensatorkonfigurationen ger endast optimal maskindrift i motstrom. Fel riktning pa
vattenflddet i kondensorn minskar den dvergripande effekten i maskinen.

Blir bullret fran vattenpumpen for hogt rekommenderar vi anvandning av gummiisolieringsfogar i bade ingaende och
utgdende pumpriktning. | de flesta fall ar det inte nodvandigt att installera anti-vibrationsfogar i kondensorns ingaende
och utgadende ror, men dar buller och vibration ar kritiska (exempelvis dar en nedgravd ledning passerar genom en
vagg i ett obebott omradet), kan det vara nodvandigt.

Vid anvéandning av kyltorn maste en balansventil installeras. Ett temperaturkontrollsystem kravs om vattentornet ar
mycket kallt. Styrenheten som installerats p& maskinen hanterar tornflaktens paslagningsfunktion eller en styrventil
eller flakthastighetskontroll med en 0-10 V DC analog signal. Vi rekommenderar att du utfér anslutningen, vilket
mojliggor flakthantering av maskinens styrenhet (se kabelschema for anslutning).

2.7.3 Vattenbehandling

Rengor vattenkretsarna innan maskinen tas i drift. Kontrollera att tornet &r rent och att témningssystemet ar
funktionsdugligt. Den atmosféariska luften innehaller manga kontaminerande amnen, sa du behéver en bra
vattenbehandling.

Anvandning av obehandlat vatten kan resultera i: korrosion, erosion, lera, ansamling av belaggningar och alger.
Daikin Applied Europe ansvarar inte for skada pa utrustningen eller felfunktion p& grund av avsaknad av
vattenbehandling eller att vattnet inte behandlats helt.

Anvénd inte frostskyddsmedel for bil.
Frostskyddsmedel for bil innehaller inhiberare som orsakar platering av kopparledningar.
Hantering och kassering av anvand glykol maste ske i enlighet med gallande regler

i'i Anvand endast industriglykol.
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DAE-krav pa vattenkvalitet Tankar och ror BPHE
Ph-véarde (25 °C) 6,8 +8,4 75-9,0
Elektrisk ledningsformaga [uS/cm] (25°C) <800 <500

<70 (HP1);
Kloridjon [mg CI-/1] <150

< 300 (CO2)
Sulfatjon [mg SO42-/1] <100 <100
Alkalinitet [mg CaCO3/1] <100 <200
Total hardhet [mg CaCO3/I] < 200 75 + 150
Jarn [mg Fe/l] <1 <0,2
Ammoniumjon [mg NH4+/1] <1 <05
Kiseldioxid [mg SiO2/1] <50 NEJ
Molekylart klor (mg Cl/1) <5 <05

2.8 Temperaturgranser och vattenflode

Enheterna ar konstruerade for att fungera med férdngarens utgdende vattentemperatur mellan + +4 °C och +15 °C
och en kondensators utgdende vattentemperatur mellan 15 °C och 50 °C (standardenheter). Den lagsta
temperaturskillnaden mellan fordngarens utgdende vattentemperatur och kondensorns ingaende vattentemperatur far
inte understiga 15 °C. Kontrollera alltid exakt arbetspunkt med utvald mjukvara. Vissa simultana arbetsforhallanden
(hog ingdende vattentemperatur for fordngare och hog ingadende vattentemperatur fér kondensor) kan vara
begransad.

Glykol maste anvandas for alla tillampningar med utgdende fléde for forangaren under 4 °C. Maximal tillaten
vattentemperatur i fordngaren med maskinen avstangd ar 50 °C. Hogre temperaturer kan orsaka att
sakerhetsventilerna pa férangarens hylsa 6ppnas. Vattenflodeshastigheten under det minimala vardet indikeras i
kondensorn och férangarens belastningsforlustdiagram kan orsaka frostproblem, stérningar och dalig precision.
Vattenflodeshastighet som &r hégre an det maximala vardet som indikeras i kondensor- och
forangarbelastningsforlustdiagram leder till en oacceptabel belastningsforlust och omfattande erosion av ledningar
och vibrationer som kan orsaka brott.
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2.8.1 Driftgranser EWWD-VZ
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Figur 5 - Envelope EWWD_VZ_SS
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Figur 6 - EWWD-VZ-XS/PS

ELWT: Forangarens utgdende vattentemperatur

CLWT: Vattentemperatur for kondensorutlopp

Ref. 1: standardenhet (inga alternativ kravs for att arbeta i detta omrade)

Ref. 2a: standardenhet + tillval 08 (saltldsning). Grans for propylenglykol: ELWT =0 °C

Ref. 2b: standardenhet + tillval 08 (saltldsning). Grans for etylenglykol: ELWT = -6 °C

Ref. 2c: standardenhet + tillval 174 (1&g saltlésning). Grans for propylenglykol: ELWT = -8 °C

Ref.2d: standardenhet + tillval 174 (1&g saltlésning). Grans for etylenglykol : ELWT =-12 °C

Ref. 3: standardenhet + tillval 111 (h6gtemperatur-Kkit).

Ref. 4a: standardenhet + tillval 08 (saltlésning) + tillval 111 (hdgtemperatur-kit). Grans for propylenglykol: ELWT = -0 °C
Ref. 4b: standardenhet + tillval 08 (saltldsning) + tillval 111 (h6gtemperatur-kit). Gréns for etylenglykol: ELWT = -6 °C

Ref. 4c: standardenhet + tillval 174 (1&g saltlésning) + tillval 111 (h6gtemperatur-kit). Grans for propylenglykol: ELWT = -8 °C
Ref.4d: standardenhet + tillval 174 (1&g saltlésning) + tillval 111 (h6gtemperatur-kit). Grans for etylenglykol: ELWT = -12 °C
Ref.5: standardenhet + tillval 189 (High ELWT). Endast for arbetsforhallanden med ELWT =20 ° C.
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i'} Diagrammen ovan &r en riktlinje for driftsgranser i serien.
= Se CSS-valprogrammet for de faktiska driftsgranserna i arbetsforhallandena for varje modell.
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Driftgranser EWWH-VZ

2.8.2
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Figur 9 - EWWH_VZ_XS/PS Option 251

Ref. 1: standardenhet (inga alternativ kravs for att arbeta i detta omrade)

Ref. 2a: standardenhet + tillval 08 (saltldsning). Grans for propylenglykol: ELWT =0 °C

Ref. 2b: standardenhet + tillval 08 (saltldsning). Grans for etylenglykol: ELWT = -6 °C

Ref. 2c: standardenhet + tillval 174 (1&g saltlosning). Grans for 1&g saltlosning etylenglykol: ELWT = -8 °C

Ref. 3: standardenhet + tillval 111 (hégtemperatur-kit).

Ref. 4a: standardenhet + tillval 08 (saltlésning) + tillval 111 (hégtemperatur-kit). Grans for propylenglykol: ELWT = -0 °C
Ref. 4b: standardenhet + tillval 08 (saltlésning) + tillval 111 (h6gtemperatur-kit). Grans for etylenglykol: ELWT = -6 °C

Ref. 4c: standardenhet + tillval 174 (1&g saltlosning) + tillval 111 (h6gtemperatur-kit). Grans for 1ag saltldsning etylenglykol:
ELWT =-8 °C

Ref.5: standardenhet + tillval 189 (High ELWT). Endast for arbetsforhallanden med ELWT =20 ° C.

Ref.6: opt. 251 (High temperature Heat Pump - Hog temperatur Varmepump). Endast for CLWT> 75 ° C; det rapporterade
kuvertet géller endast for vissa specifika enheter.

i E Diagrammen ovan &r en riktlinje for driftsgranser i serien.
- Se CSS-valprogrammet for de faktiska driftsgransernai arbetsforhallandena for varje modell.
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2.8.3 Driftgranser EWWS-VZ
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Figur 10 - EWWH_VZ_SS
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Figur 11 - EWWS_VZ_XS/PS

Ref. 1: standardenhet (inga alternativ kravs for att arbeta i detta omrade)

Ref. 2a: standardenhet + tillval 08 (saltldsning). Grans for propylenglykol: ELWT =0 °C

Ref. 2b: standardenhet + tillval 08 (saltldsning). Gréans for etylenglykol: ELWT = -6 °C

Ref. 2c: standardenhet + tillval 174 (1&g saltlésning). Grans for propylenglykol: ELWT = -8 °C

Ref.2d: standardenhet + tillval 174 (1&g saltlésning). Grans for etylenglykol : ELWT = -12 °C

Ref. 3: standardenhet + tillval 111 (h6gtemperatur-Kkit).

Ref. 4a: standardenhet + tillval 08 (saltlésning) + tillval 111 (hdgtemperatur-kit). Grans for propylenglykol: ELWT = -0 °C
Ref. 4h: standardenhet + tillval 08 (saltldsning) + tillval 111 (h6gtemperatur-kit). Grans for etylenglykol: ELWT = -6 °C

Ref. 4c: standardenhet + tillval 174 (1&g saltlésning) + tillval 111 (h6gtemperatur-kit). Grans for propylenglykol: ELWT = -8 °C
Ref.4d: standardenhet + tillval 174 (1&g saltlésning) + tillval 111 (hégtemperatur-kit). Grans for etylenglykol: ELWT = -12 °C
Ref.5: standardenhet + tillval 189 (High ELWT). Endast for arbetsforhallanden med ELWT = 20 ° C.

i E Diagrammen ovan &r en riktlinje for driftsgranser i serien.
- Se CSS-valprogrammet for de faktiska driftsgranserna i arbetsforhallandena fér varje modell.
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2.9 Minsta vatteninnehall i systemet
Vatteninnehallet i systemen bor ha en lagsta vattenmangd for att undvika éverdriven belastning (start och stopp) pa
kompressorerna.

Dimensioneringsfaktorer for vattenvolymen &r den minsta kylbelastningen, vattentemperaturens bérvardesdifferens
och kompressorernas cykeltid.

Som en allman indikation bor systemets vatteninnehall inte vara lagre &n de varden som erhalls genom féljande
formel:

it
Enkretsenhet =5 W nominal
Dubbelb het = 3,5 d
ubbeibananiet = 3 91w nominal

kWnominal = kylkapacitet vid 12/7°C OAT=35°C

Ovanstaende tumregel harror fran foljande formel, som den relativa vattenvolym som kan uppréatthalla
vattentemperaturens borvardesdifferens under minimilasttransienten utan att kompressorn startar och stannar for
mycket (vilket beror pa kompressortekniken):

CC [W] x Min load % x DNCS|s]

Vattenvolym =

FD [%] « SH [ g]"C] « (DT)[°C]

CC = kylningskapacitet

DNCS = Fordrdjning till ndsta kompressorstart
FD = vatskans densitet

SH = Specifik varme

DT = Differential for borvarde for vattentemperatur

En korrekt utformad lagringstank bor I&ggas till om systemkomponenterna inte ger tillracklig vattenvolym.

Som standard ar enheten installd pa att ha en vattentemperaturdifferens i linje med Comfort-applikationen, vilket gor
det majligt att arbeta med den minimivolym som namns i féregaende formel.

Om en mindre temperaturdifferens stélls in, som i fallet med processapplikationer dar temperaturfluktuationer maste
undvikas, krévs dock en stdrre minsta vattenvolym.

For att sakerstalla korrekt drift av enheten nar du andrar installningsvardet maste den minsta vattenvolymen
korrigeras.

Om det finns mer &n en installerad enhet maste installationens totala kapacitet beaktas i berakningen genom att
summera vatteninnehallet i varje enhet.

2.10 Frysskydd for forangare

1. Om maskinen inte anvands under vintern, rekommenderar vi att man témmer och skéljer forangaren och
vattenréren med glykol. Dranering och luftventilanslutningar ingar i forangaren i det har syftet.

2. Virekommenderar att du tillsatter glykol i korrekt proportion till kondensorns kylsystem. Frystemperaturen for
vatten- och glykollésningen ska vara minst 6 °C lagre én forvéantad minsta miljdtemperatur.

3. Isolera roren speciellt for kylt vatten foér att undvika kondens.

i'i Skada som orsakas pa grund av frysning tacks inte av garantin och darfor kan inte Daikin
- Applied Europe SpA héllas ansvarigt.
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2.11 Kondensskydd och designpunkter

Om sj6-, flod- eller grundvatten anvands som kylvatska och vattenventilerna har en lacka, kan kondensorn och
kylmedelsledningstemperaturerna falla under rumstemperatur nar maskinen ar avstangd. Detta problem uppstar nar
kallvattnet cirkulerar genom kondensorn och enheten haller vantande belastning inaktiverad. Om detta hander:

1. Stang av kondensorns vattenpump nar kompressorn ar avstangd.
2. Kontrollera att vatskeledningens expansionsventil fungerar som den ska.

2.11.1 Kondenskontroll med forangarkylningstorn
Den lagsta ingaende vattentemperaturen far inte understiga 20 °C vid full flodeshastighet for vattentorn.
Om vattentemperaturen maste vara lagre maste aven vattenflédet reduceras proportionellt.

For att modulera vattenflodet till kondensorn installerar du en trevéags forbiledningsventil. Bilden visar hur
trevagsventilen anvands for att kyla kondensorn. Trevagsventilen kan aktiveras med en tryckgivare som garanterar
korrekt kondenseringstryck i fall dar vattentemperaturen som tranger in i kondensorn &r mindre &n 20 °C.

| stélle for en ventil med tryckgivare kan du anvénda en trevags servostyrd ventil eller en cirkulationspump som styrs
av en inverter. Bdda dessa enheter kan styras av en analog 0-10 Vdc-signal som anvands av maskinens elektroniska
styrenhet i enlighet med ingaende vattentemperatur i kondensorn.

. . 1 Kyltorn

2 | Kondensor

e
= [,Z/\n«x\
oy
5
(*Qf‘«/q‘g
I
B / \
{ 2 —
N /

Figur 12 - Kondensorns kontrollschema med kyltorn

2.11.2 Kondenskontroll med behéallarvatten

Om det markbundna vattnet anvands for att kyla ned kondensorn ska du installera en normalt reglerande styrventil,
med direktdrivning, vid kondensorutloppet. Den har reglerventilen ska sékerstélla korrekt kondenseringstryck i fall dar
vattentemperaturen som tranger in i kondensorn ar mindre an 20 °C.

En serviceventil med tryckutlopp aterfinns pa kondensorns hylsa i detta syfte.

Ventilen maste modulera dess 6ppning, enligt kondenseringstrycket. Nar maskinen stangs ned stangs ventilen, vilket
forhindrar kondensorn fran att tommas.
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Figur 13 - Kondensorns kontrollschema med behallarvatten
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2.12 Kontrollsensor for kylt vatten

Kylvattnet for EWWD/EWWH/EWWS VZ-enheten &r forsett med en mikroprocessor. Var forsiktig nar du arbetar runt
enheten for att undvika att skada kablar och sensorer. Kontrollera kablarna innan du startar enheten. Férhindra att
kablarna skaver mot ramen eller andra komponenter. Kontrollera att kablarna ar helt lasta. Om temperatursensorn tas
bort fér underhall maste du eliminera den ledande pastan i behallaren och byta givaren. Efter byte av givaren drar du
at lasmuttern for att forhindra glidning.

2.13 Sakerhetsventil
i j For att forhindra skador pa grund av inhalering och direktkontakt med gas fran kéldmediet,

) maste uttagen till sakerhetsventilen anslutas till ett 6verforingsror fore drift. Dessa ror maste

installeras sa att utgdende kylmedel inte kommer pa personer och/eller saker, eller kan tranga in
i byggnaden genom fénster och/eller andra 6ppningar. Installatéren ansvarar for anslutning av
sakerhetsventiler till reningsledningen och for att faststalla deras ledningsmatten. | detta
hanseende ska du se den harmoniserade standarden EN13136 for att faststalla storlek pa
draneringsréren som ska anslutas till sakerhetsventilerna

2.14 Oppnaisolerings- och/eller avstangningsventilerna

Innan du satter pa maskinen och startar kompressorerna ska du 6ppna alla ventiler som stangts pa fabriken for
transport.

Ventilerna som ska 6ppnas ar:

1. Ventil (tillval) som installerats pd kompressorledningen.

2. Avstangningsventiler for oljereturledning (stralpump). Dessa ventiler &r placerade under forangarens hylsa i
narheten av hégtryckspumpen.

3. Vatskeledningsventilen &r installerad under kondensorn.

4. Oljeventilerna som installerats i ledningen matar kompressorns smdrjsystem. Den har ledningen kommer
fran underdelen av oljeseparatorn som finns i kondensorn.

5. Ventil (tillval) som installerats pa kompressorpumpledningen

Enheterna levereras med kyl- och oljeventiler forslutna for att isolera dessa vatskor under
. transport. Ventilerna maste forbli stangda fram till att en behorig Daikin-tekniker, efter
inspektion av maskinen och installationskontroll, séatter maskinen i drift.
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2.15 Elanslutningar

Enheten méaste anslutas med en korrekt kopparkabel som ar kopplad enligt platens absorptionsvéarden och i enlighet
med gallande elféreskrifter.

Daikin Applied Europe SpA kan inte héllas ansvarigt for olampliga elanslutningar.

Anslutningarna till terminalerna maste géras med kopparkontakter och kablar.
= Elanslutningen maste utforas av behdrig personal.
Det finns risk for elektrisk stot

Elpanelen maste anslutas med korrekt fassekvens.

2.16 Fasobalans

| en tre-fassystem, dverdriven obalans mellan faserna férorsakar 6verhettning av motorn. Den hdgsta tillatna
spéanningsobalans &r 2%, beréknas enligt foljande:

(Vx —Vm) * 100

Imbalance % =
Vm

Vx = fas med storsta obalans
Vm = genomsnitt fér spanning

Exempel: de tre fas atgarderna ar 383, 386 och 392 volt, som ar den genomsnittliga:

383+386+392 = 387 V
3

procent for obalans &r darmed

(392-387) x 100 = 1,29 % minus maximal tillaten (2 %)
387

Fore underhall och/eller elektrisk anslutning till kompressorinverten ska du kontrollera att
& systemet &@r avstangt och att huvudenheten dppnas.
Efter stangning av huvudbrytaren ska du vanta i minst 20 minuter pa att inverterkondensatorerna
helt ska tommas. Utfor inget underhall och/eller elektriska anslutningar under den héar
tidsperioden.

2.17 Styrkrets:
Enhetens styrkrets drivs med 230 Vac.

Styrenhetens ON/OFF-brytare (Q0) maste roteras till positionen OFF nar maskinen ine behover drivas.
Vattenflodesbrytarens sparrkonatker ar inkluderade i styrenheten. Se kabelschemat for korrekta anslutningar.

Syftet med vattenflodets sparrlas ar att skydda kompressorn fran att kras och lata vattenpumpar och férangare och
kondensor anvandas och sakerstélla korrekt vattenflode. Flodesbrytaren kan levereras pa begaran fran Daikin
Applied Europe och maste installeras pa maskinen. For battre skydd mot frostbildningska du rengéra kontakterna i
forangarens flodesbrytare och pumpkretsbrytaren i serien.

Det basta &r att lamna pumpkontrollen till mikroprocessen for béttre systemhantering.
Folj den har logiken om ett externt system hanterar oberoende pumpstart.
Forangarens vattenintag

e sla pa pumpen 2 minuter innan du startar maskinen
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e stdng av pumpen 5 minuter efter att du stoppat maskinen
Vattenpumpar for kondensor:

e sla pa pumpen 30 sekunder innan du startar maskinen
e stang av pumpen 1 minut efter att den sista kompressorn stangts av.

Nar maskinen ar avstangd méste kondensorpumpen alltid vara avstangd.

Testa styrkretsen

Varje enhet ar fabrikstestad. Bade styr- och elkretsar genomgar ett noggrant funktionstest innan maskinen levereras.
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3 DRIFT

3.1 Operatdrens ansvar
Det ar viktigt att anvandaren har lamplig utbildning och blir bekant med systemet innan maskinen anvands.

Utover att lasa den har bruksanvisninen ska operatoren studera driftshandboken och kabelschemat som medfoljer
enheten for att forsta driftsattning, anvandning och avsténging liksom nedstéangning aoch sakerhet.

Under den initiala maskinstarten ar Daikin-teknikern tillganglig for svar pa fragor och instruktioner kring réatt
driftsprocedurer.

Operatoren ska halla en datalogg for varje specifik maskin. Dessutom ska ytterligare en underhallslogg forvaras for
periodiskt underhall och service.

Denna Daikin-enhet representerar en stor investering och det ar viktigt att halla utrustningen i gott skick. Om
operatdren observerar onormala eller ovanliga anvandarvillkor rekommenderar vi att du kontaktar Daikin-teknikern.

Under alla omsténdigheter &r det avgdrande att folja instruktionerna nedan under drift och skétsel:
- Lat inte obehoriga och/eller okvalificerad personal komma at enheten.

- Det ar forbjudet att tilltrada de elektriska komponenterna innan enhetens huvudstrémbrytare har dppnats och
stromférsorjningen har brutits.

- Det ar forbjudet att tilltrada de elektriska komponenterna utan att anvanda en isolerande plattform. Inte tillgang till
de elektriska komponenterna i vatten och / eller fukt forekommer.

- Kontrollera att alla atgarder pa kylkretsen och de trycksatta komponenterna endast utfors av kvalificerad personal.
- Kompressorer maste bytas och smorjolja fyllas p& av behérig personal.

- Vassa kanter kan orsaka personskador. Undvik direktkontakt.

- For gj in fasta foremal i vattenledningarna medan enheten ar ansluten till systemet.

- Ett mekaniskt filter maste installeras pa vattenledningen som ar ansluten till varmevaxlarinloppet.

- Enheten ar utrustad med hogtrycksbrytare som slar pa varje kompressor, som stoppas vid utlésning néar trycket
overskrider konfigurerat varde. Vid utlésning, ska du nollstélla brytaren genom att trycka pa den bla knappen och
sedan nollstalla larmet p& mikroprocessorn.

- Det ar absolut forbjudet att avlagsna de rorliga delarnas mobila skydd.

Om enheten plotsligt stannar, folj instruktionerna som anges i kontrollpanelens instruktionsmanual som utgor en del
av maskinens dokumentation som levereras till slutanvandaren.

Det rekommenderas starkt att utféra alla installations- och underhallsoperationerna tillsammans med andra personer.

3.2 Enhetsbeskrivning

Maskinen ar tillverkad av senaste generationens hogeffektiva VVR-seriens skruvkompressor, skal och rérforangare
med kylmedel utanfér ledningarna och vatten som ska svalna som flédar i ledningen.

En skal- och rérkondensor dar kylmedel kondenseras utanfor ledningarna medan kylvatten flodar invandigt i de
hogeffektiva ledningarna.

Kompressorn &r av halvhermetisk typ med en skruv och anvander insugsgas som kommer fran férangaren for att kyla
ned motorn coh tilldta optimala férhallanden i alla maskinbelastningsférhallanden. Kompressorn, som styrs av
inverters andrar kylbelastning enligt rotationshastigheten som avgors av styrenheten. P& det har sattet anpassas
maskinen till systemets arbetsvillkor for att maximera prestandan.

Smdrjsystemet for oljeinsprutning, utéver normal smorjning av rérliga delar, férseglar &ven skruvens
gaskomprimering, utan hjalp av en extern oljepump.

Kylkretsen har dven en elektronisk expansionsventil som, utéver hantering av nivan for kylmedel i varmevéxlare och
garanti for korrekt drift av kompressorn, hanterar &ven PUMP-DOWN-funktionen.
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Alla beskrivna komponenter hanteras av ett innovativt mikroprocessorkontrollsystem som, genom 6vervakning av alla

maskinens funktionsparametrar, optimerar funktionen.

Ett diagnostiskt system hjalper operatoren att identifiera larm och fel.

A\

Fore start av kompressorerna ska du kontrollera att alla ventiler & 6éppna och att
forslutningslocken ar omplacerade och atdragna.

3.21

Enheter med Opt. 251 “High temperature heat pump”

Nar det galler enheter med Opt.251 “High temperature heat pump”, modifieras standard P&ID som visas i nasta figur.

Observera att det hér alternativet endast ar tillgangligt for EWWH-VZ XS- och PS-enheter.
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Figur 14 - P&ID Option 251

1 Kompressor 14 Sil

2 Utloppsventil 15 Avstangningsventil

3 Kondensor 16 Atkomstkoppling for ventil

4 Avsténgningsanordning 17 Vaxlingsanordning

5 Vatskeindikator 18 Tryckavlastningsventil (16 bar)
6 Expansionsventil 19 Tryckavlastningsventil (30 bar)
7 Foréngare 20 Atkomstkoppling

8 Sugventil PT Tryckomvandlare

9 Avstangningsanordning PZH Hogtrycksbrytare

10 Magnetventil TZAH Elektrisk motortermistor

11 Avsténgningsventil PSAL Lagtrycksbrytare (styrfunktion)
12 Hogtryckspump TT Temperatursensor

13 Avstangningsventil
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T1 Kompressor - Utloppsventil T10 Termoplastror

T2 Utloppsventil — Kondensor T11 Avstangningsanordning — Sil

T3 Kondensor — Expansionsventil T13 Sil — Hégtryckspump

T4 Expansionsventil — Férdngare T14 Hoégtryckspump — Kompressor

T5 Forangare — Sugventil T15 Avsténgningsventil — Magnetventil
T6 Sugventil — Kompressor T16 Magnetventil — Kompressor

T7 Avstangningsanordning — Sil T17 Bubbelbadslinje fér varm gas

T8 Sil — Magnetventil T18 Andra vatskeinjektionslinjen

T9 Magnetventil - Kompressor

Huvudskillnaderna mellan STD-enheter och enheter med opt.251 ar:

- Hogre enhet PS, upp till 30 bar (mot 22,5 standardenheter)

- Injektionslinje fér dubbel kompressorvatska

- Dubbel EXV

- Bypassledning for varm gas for att sékerstélla hogsta mojliga kompressoravlastning
- Kompressormotor som kan arbeta vid hégre temperaturer

Alternativet gor att enheten kan arbeta upp till CLWT 90 ° C, beroende pa ELWT och enhetsmodellen sjalv.

i'i P& grund av hégtemperaturoperationer pa kondensatorsidan ar varmevéaxlaren termiskt isolerad.
- Var dock uppmarksam nar du arbetar pa enheten.

3.3 Beskrivning av kylningscykel

Det kalla kylmediet fran forangaren fors in av kompressorn och genom elmotorn, som kyls av kylmediet. Darefter
komprimeras det och under detta steg blandas kylmediet med olja, som sprutas in frAn kompressorn, fran
oljeavskiljaren.

Hogtrycksblandningen av olja och kylmedel som flddar in i den hdgeffektiva oljeavskiljaren i tre steg utfor
separationen. Oljan som samlas langst ned i avskiljaren skickas, med tryckskillnad, till kompressorn igen, nar
kylmedlet som separeras fran oljan skickas till kondensorn.

Kylmedelsvéatskan som finns i kondensorn, som lagger sig 6ver varmevaxlarens ledningar i motstrémmen
&teruppvarms och bérjar kondenseras. Ateruppvarmningen och kondensen avtappas till fr&n kondensvattnet som
varms upp korrekt.

Den vétska som kondenserats vid mattnadstemperatur fors genom underkylningsdelen, dér den avger ytterligare
varme och darigenom goér cykeln mer effektiv. Den underkylda vatskan flodar genom expansionsenheten som, genom
ett tryckfall, initierar expansionsprocessen genom att fordnga en del av kylmedelsvatskan.

Resultatet vid den har tidpunkten blir en blandning av vatska och gas i lagt tryck och Iag temperatur, som introduceras
i forangaren.

Det véatskeforsedda kylmedlet férdelas jamnt i ledningarna med vatten som ska kylas genom att minska temperaturen,
och det andrar gradvis status tills det férangats helt.

Nar det nar angstatus lamnar det férdngaren for att sugas in av kompressorn igen och startar om cykeln.

3.3.1 Forangare

Forangaren ar en skal- och ledningstyp med vatten som flédar i ledningarna och gas utvandigt. Normalt sett kravs
inget underhall och ingen service. Skulle det kravas byte av en ledning kan den gamla ledningen tas bort och bytas
ut. Vattenpackningen maste bytas efter att ledningen rengjorts och/eller bytts ut.

3.3.2 Kondensor

Kondensorn ar en skal- och ledningstyp med vatten som flédar i ledningarna och kylmedel utvandigt.
Kondensorledningarna &r extremt sammanvéavda och expanderade pa ledningsplattan. En enhet for underkylning ar
inbyggd i kondensorn pa alla enheter. Skulle det kravas byte av en ledning kan den gamla ledningen tas bort och
bytas ut. Vattenpackningen maste bytas efter att ledningen rengjorts och/eller bytts ut.
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3.3.3 Expansionsventil

Expansionsventilen styrs elektriskt av den elektroniska styrenheten med en specifikt utformad elektronisk panel. En
speciell algoritm som utformats for maskiner med overfyllda férdngare, hanterar kylmedelsflodet till forangaren enligt
maskinens funktionsparametrar. | handelse av ett driftsstopp sténgs expansionsventilen automatiskt tack vare den
elektriska stromackumuleringen som finns i den elektroniska kontrollpanelen (superlock)

3.3.4 Kompressorer
Kylkompressorn ar av enkel skruvtyp med rotationsaxeln direkt kopplad till elmotorn.

Angan flddar genom elmotorn och kyler ned den innan den tranger in i insugsportarna. Givare som konstant
Overvakar temperaturen finns i motorblanden for att fullt ut skydda motorn mot farlig éverhettning. Termistorn och
stromterminalerna ligger i terminalboxen som placerats 6ver motorkapan.

Rorliga kompressordelar som aktiverar kompression bestar av tre roterande delar. Det finns inga delar i excentrisk
eller reciprok rorelse i kompressorn. De grundldggande komponenterna ar huvudrotorn och de bada sidosatelliterna
som ar perfekt integrerade i varandra. Kompressorn &r tétad av ett perfekt format, syntetiskt material som placerats
mellan huvudrotorn och satteliterna. Huvudaxeln dar bade motorn och huvudrotorn &r installerade stods av tre
kullager. Det har systemet &r bade statiskt och dynamiskt balanserad fore montering. De tva stora
stangningsflansarna ar installerade pa bada sidor av kompressorn for enkel atkomst till satelliter, rotor, axel och lager,
utan vilka monteringstoleranser paverkas med sin 6ppning.

3.3.5 Kapacitetskontroll

Den senaste generationens kompressorer, som finns installerade pd EWWH VZ-enheter, styrs direkt av en
hastighetskontroll med inverter-teknik. Den har tekniken har medgett eliminering av slutarbrickor, vilket forbattrar
delvis belastningsfunktion till ett varde som aldrig tidigare uppnatts. Kompressorkapaciteten ar darfor direkt kopplad till
instéllning av elmotorns rotationshastighet, som en funktion for en speciell kontrollalgoritm. Kompressorns
rotationshastighet kan variera fran minst 840 RPM (14 Hz) till max 4800 RPM (80 Hz) enligt systemets
driftsforhallanden och maskinmodellen.

Enheterna har installerats istallet for slidventil for att styra det volymetriska forhallandet i férhallande till kompression.

3.3.6 VVR (Volumetric variable compression ratio

Kompressorn ar utformad for att arbeta inom en rad olika omraden och sakerstélla basta mojliga effektivitet i varje
arbetsforhallande. | detta hanseende hanterar en sofistikerad enhet VVR. Det har systemet sakerstaller optimal
placering av utgangsportar, som en funktion for arbetsfunktionsférhallandet, och valjer en av fyra tillgangliga
positioner. Tre solenoider &r synliga p& kompressorn som, direkt ansluten till maskinens styrenhet, drivs enligt
arbetskompressionsforhallandet.

3.3.7 Oljehanteringssystem

Varje skruvkompressor ar kopplad till enheten (oljeseparator) som separerar olja frdn avgaser till uppsamling nederst i
sjalva enheten.

Avgastrycket 6verfor oljan till kompressorn, dar den efter att ha passerat genom ett hdgkapacitetsfilter skickas till
huvudinsprutningsporten, som bevarar kompressionen och smérjningen av rorliga delar.

Oljan, under kompressionsfasen, forenar den utgdende gasen sa att den skickas tillbaka in i separatorn och startar
om cykeln.

Oljeflodet sakerstélls av tryckskillnaden som bildas mellan kondensor och férangare. Den har skillnaden beror pa kyld
vattentemperatur och forangarens vattentemperatur. Darfor ar det viktigt att ratt temperaturskillnad snabbt upprattas
under startfasen med tillrécklig styrning av kyld vattentemperatur.

For att sakerstélla korrekt tryckskillnad &r det nodvandigt att installera en kondensor for ingdende
vattentemperatursystem (trevags ventil, inverter pa kylvattenpump etc.) for att aterstélla maskinens driftstemperatruer
inom forvantat arbetsomrade.

P& kompressorn, efter oljefiltret, ar en tryckgivare installerad som kontinuerligt 6vervakar oljetrycket och skickar
varden till mikroprocessorn. Oljetryckskontrollen skyddar kompressorn fran driftsfel. Oljefiltret maste bytas inom de
férsta 500 timmarna som kompressorn arbetar. Den elektroniska styrenheten producerar ett alarm for hogt oljetryck
nar 2.5 bar uppnas. Byt i s& fall oljefilter.
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Enheterna &r redan utrustade med réatt oljelast. Nar systemet har startat behéver du inte langre fylla pa mer olja,
forutom i de fall dar reparationer utférs nar en stor mangd olja har tagits bort fran systemet.

i'i Om du utfor felaktigt underhall p& smorjsystemet, skadas maskinen om du inkluderar for mycket
- olja eller olja som inte kan anvandas med olika oljefilter.

3.3.7.1  Smodrjoljor

Utbver smorjning av barande och rérliga delar har oljan aven en viktig funktion i att bevara kompressionen och
darmed oka effektiviteten.

Kontakta Daikin Service for godkanda oljor.

3.3.7.2  Vétskeinsprutning

EWWH VZ-seriess Daikin-enheter kraver inte ndgon leveransgas och darmed kylsystem om den anvands inom
driftsomradet.I de fall dar driftsforhallanden 6verskrider standardférhallanden (hog temperatur-kit), kraver
kompressorn att oljekylnings-kitet definieras som "vatskeinsprutning”.

Det har systemet ar direkt styrt av mikroprocessorn som installerats pd maskinen, tillsammans med kompressorns
utgangstemperatur. Under normala anvandningsférhallanden och med kompressorn avstangd ar magnetventilen som
styr vatskeinsprutning avstangd. Om oljetemperaturen dverskrider det instéllda riktvardet som angetts i
mikroprocessorn, matar systemet magnetventilen, genom att injicera kylmedelsvétska till porten som utformats for
detta syfte. Oljetemperaturen minskar gradvis tills den nar installd punkt, minus kontrolldifferential dar
mikroprocessorn frigér magnetventilen. Vatskeinsprutningen kan aktiveras under systemdriftsattningsfaser och/eller
under anvéandning av delvis last.

Vatskeinsprutningskitet ar standard nar "Hogtemperatur-kitet” kravs.

Vid alternativ 251 “High temperature heat pump”, ar varje kompressor utrustad med en dubbel injektionslinje som gor
att enheten kan arbeta vid de hdgre temperaturer som kréavs.

3.3.8  Oljeaterstallningssystem
Varje krets som erbjuds med ett system som tillater olja att samlas i férangaren under normal drift som ska aterstallas.

Detta system ar utformat med en hdgtryckspump som exploaterar Venturi-principen, och kontinuerligt forséatter oljan i
oljan i cirkulation i systemet som annars ackumuleras inuti férangaren pa grund av for Iag hastighet i kylmedelsgasen.

Hogtryckspumpen matas av hogtrycksurladdningsgas och skapar en nedsankning som gor det méjligt for olja + och
kylmedel abb blandas i férangaren och 6verfor den till kompressorn for att aterstélla oljenivan i smorjsystemet.

Kontrollera darfor féljande:

1) ventiloppning for oljeaterstalliningssystem
2) Korrekt magnetventilsanvandning med matning med hdégtryckspump

3.3.9  Elektrisk kontrollpanel

Enhetens styrenhet &r en kontrollpanel fér mikroprocessorn som ar utformad for att genomféra kompressorns start
steg for steg, dvervaka och justera kompressorkapaciteten, skydda den och utféra en nedstangningssekvens vid
franvaro avlast eller vid en installd tidpunkt. Kontrollpanelen erbjuder olika alternativ for datastyrbning och registrering.
Det ar viktigt att vara bekant med kontrollsystemet fér optimala maskinvillkor.

Observera att alla enheter aven finns i kontrollhandboken.

Standardhandtag for
dorrlasbrytare
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Anvandargranssnitt

Nodknapp
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Kretskontrollbrytare:
Enhet P&/Av

Varm/kall (HP-alternativ)
Figur 15 - Enhetens gréanssnitt

3.3.10 Sékerheter for varje kylkrets

e  Hogtryck (tryckbrytare)

e  Motorkylning

e Hog kompressorleveranstemperatur
e Kompressorinsugstemperatur

e Felstart

e Hdg oljetryckskillnad

e Lagt tryck

3.3.11 Systemsakerhet

e Antifrys

e Ratt fassekvens och fasfel

e  Lagtryck (tryckbrytare)

e  Forangarflodesbrytare
3.3.12 Regleringstyp
PID-reglering (Proportionell - Integrativ - Derivativ pa forangarens sensor for perfekt vattentemperaturreglering (AT =
+0,2 °C).

3.3.13 Kompressoralternering

De vattenkylda Daikin VZ-enheterna vaxlar kompressorns startsekvens (VZ dubbel kompressor) for att balansera
antalet start- och arbetstimmar. Kompressorer alterneras automatiskt av styrenheten.

Om enheten &r i automatiskt lage borjar kompressorn med det lagsta antalet starter forst. Om bada kompressorerna
ar igdng och en kompressor maste stangas av stangs den med flest antal timmar av.

3.3.14 Hogtryckkondensationstyrning

Mikroprocessorn ar forsedd med en givare for att dvervaka kondenstrycket. Trots att huvudsyftet med
hogtrycksgivaren ar att halla ratt kontroll pa kondenstrycket (genom att kontrollera kyltornen om de &r anslutna) ar ett
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annat syfte att skicka en signal till mikroprocessorn, som stoppar kompressorn nar utloppstrycket ar fér stort. Om
enheten stangs av for hogt kondenstryck maste mikroprocessorn aterstallas manuellt.

3.3.15 Hogtrycks mekanisk sakerhetstryckbrytare

Hogtryckssakerhetsbrytaren ar en enpolig brytare som 6ppnas nér trycket éverskrider den konfigurerade gréansen.
Oppningen pa& den mekaniska sakerhetsbrytaren som direkt utloser kompressorinvertern, stoppar IGBT-brotillférseln.
Det har villkoret avbryter utgdende inverter for kompressorns stromkalla i enlighet med EN 60204-1 (stoppkategori 0).

Tryckbrytaren ar monterad pa kompressorns témningsport.

Om tryckomvandlaren utloses kan larmet efter orsaksregistrering aterstallas om du trycker pa den bla knappen pa
tryckomvandlaren och sedan aterstaller larmet p& mikroprocessorn.

Hogtrycksbrytaren kan utldésas av:

a) Avsaknad av vattenfléde till kondensorn
b) Felaktig styrning av kyltornsflakten och/eller kondensorns vattentemperaturkontrollventil (om sadan finns).
c) Fel matning av vattentemperaturen fér varmepumpsorientering.

3.3.16 Skydd kompressormotor

Kompressorns motore rar skyddade mot 6verhettning genom anvandning av termistorer som installerats pa varje
motorsida. Tack vare dessa tre termistorer kan styrenheten konstant dvervaka slagtemperaturen och stoppa
Overensstammande kompressor i hédndelse att temperaturen dverskrider sakerhetsvardet.

Upprepade interventioner for detta skydd, kan vid normal drift indikera ett potentiellt problem med kompressormotorn
eller ett hogt dverhettningsvarde vid insugning pa grund av l1&g kylmedelsbelastning. Omvandlaren har dven en
skyddande funktion mot 6verbelastning som stoppar déverensstimmande kompressor vid éverabsorption. Det hér
larmet nollstélls manuellt.
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4  UNDERHALL

4.1 Underhall och reparation

Personal som arbetar pa el- eller kylkomponenter ska vara behdriga, utbildade och fullt kvalificerade.

Underhall och reparation som kraver hjalp av annan skicklig personal ska utféras under éverinseende av den person
som ar kompetent vid anvandning av lattantandligt koldmedium. Personer som utfor service eller underhall pa ett
system eller tillhérande delar av utrustningen, ska vara behorig enligt EN 13313.

Personer som arbetar pa kéldmediumsystem med lattantandliga kéldmedier ska ha kompetens i
siékerhetsaspekterna for hantering av lattantandliga kéldmedier som stéds av bevis pa& lamplig utbildning.

Skydda alltid driftspersonal med personlig skyddsutrustning som &r tillamplig for uppgifterna som ska utféras. Vanlig
personlig skyddsutrustning bestar av: Hjalm, glasdgon, handskar, hérselkapor, skyddsskor. Ytterligare individuell
utrustning och gruppskyddsutrustning ska anvandas efter en noggrann analys av specifika risker inom relevant
omrade, enligt de aktiviteter som ska utforas.

Elektriska Arbeta aldrig p& nagra elektriska komponenter, tills den allménna eltillférseln till enheten har

komponenter slagit av med hjalp av brytarna i kontrollboxen. De frekvensvarianter som anvands ar
utrustade med kondensatorbatterier med en urladdningstid pa 20 minuter; Efter avstangning
av strommen ska man avvakta i 20 minuter innan kontrollboxen dppnas.

Kylsystem Foljande forsiktighetsatgarder ska tas innan nagot arbete pa kylkretsen paborjas:

— erhall tillstand for heta arbete (om det behovs);

— se till att inga lattantandliga material lagras i arbetsomradet, och att inga lattantandliga
kallor finns ndgonstans i arbetsomradet;

— se till att Iamplig brandslackningsutrustning ar tillganglig;

— sakerstall att arbetsomradet ar ordentligt ventilerat innan nagot arbete pa kylkretsen eller
svetsning, hardlddning eller mjuklodning paborjas

— se till att den detektorutrustningen for lackage som anvéands ar icke-gnistande, tillrackligt
forseglad eller inneboende séaker

— sakerstall att all underhallspersonal har fatt instruktioner.

Foljande forsiktighetsatgarder ska féljas, innan nagot arbete pa kylkretsen paborjas:

tom koldmediet (ange resttryck);

rensa kretsen med inert gas (t.ex. kvave);

evakuera till ett tryck av 0,3 (abs.) bar (eller 0,03 MPa);

rensa kretsen igen med inert gas (t.ex. kvave);

Oppna kretsen.

Omradet bor kontrolleras med en lamplig kéldmediumdetektor fére och under heta arbeten for
att gora tekniker medveten om en potentiellt brandfarlig atmosfar.

Om kompressorer eller kompressoroljor ska avlagsnas, ska det sékerstéllas att det har
evakuerats till en acceptabel niva for att forsakra om att det inte finns nagot lattantandligt
kéldmedium kvar i smoérjmedlet.

Endast utrustning for &terhamtning av kéldmediet avsedd fér anvandning med
lattantandliga kdldmedier ska anvandas.

Om de nationella reglerna eller féreskrifterna tillater att koldmediet toms, ska detta géras pa
ett sakert satt med hjalp av en slang. T.ex., genom vilket kéldmediet slapps ut i atmosfaren i
ett sakert omrade. Det bor sakerstéllas att en lattantandlig explosiv koncentration av
koldmediet inte kan intréffa i narheten av en antandningskalla eller penetrera en byggnad
under nagra omstandigheter.

| de fall av kdldmediumsystem med ett indirekt system, ska den varmedverforda véatskan
kontrolleras for eventuell nérvaro av kéldmedium.

Efter ett reparationsarbete ska sékerhetsanordningarna, t.ex., detektorer fér kdldmedium och
mekaniska ventilationssystem, kontrolleras och resultaten registreras.

Det bor sakerstallas att eventuella saknade eller olasbhara etiketter pa kylkretsens
komponenter ska bytas ut.

Anténdningskallor ska inte anvéndas nar man séker efter lackage av kéldmedium.
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Tryck-/temperaturtabell

HFC-134a Tryck/Temperaturtabell

RE Bar °C Bar °C Bar °C Bar

-14 0.71 12 3.43 38 8.63 64 17.47
-12 0.85 14 3.73 40 9.17 66 18.34
-10 1.01 16 4.04 42 9.72 68 19.24
-8 1.17 18 4.37 44 10.3 70 20.17
-6 1.34 20 4.72 46 10.9 72 21.13
-4 1.53 22 5.08 48 11.53 74 22.13
-2 1.72 24 5.46 50 12.18 76 23.16
0 1.93 26 5.85 52 13.85 78 24.23
2 2.15 28 6.27 54 13.56 80 25.33
4 2.38 30 6.7 56 14.28 82 26.48
6 2.62 32 7.15 58 15.04 84 27.66
8 2.88 34 7.63 60 15.82 86 28.88
10 3.15 36 8.12 62 16.63 88 30.14

Omvanlingstabell fér HFO-R1234ze(E) Tryck/Temperatur

kPa °C kPa °C kPa °C kPa °C kPa
-15|20 4 150 23 369 43 731 62 1239
-14 |25 5 159 25 399 44 754 63 1271
-13|30 6 169 26 414 45 776 64 1304
-12 |36 7 178 27 430 46 800 65 1337
-11 42 8 188 28 445 47 823 66 1370
-10 | 47 9 198 29 462 48 848 67 1405
-9 |53 10 208 30 478 49 872 68 1440
-8 | 60 11 219 31 496 50 898 69 1475
-7 |66 12 230 32 513 51 923 70 1511
-6|73 13 241 33 531 52 949 71 1548
5|79 14 252 34 549 53 976 72 1585
-4 | 86 15 264 35 568 54 1003 73 1623
-394 16 276 36 587 55 1031 74 1662
-2(101 17 289 37 606 56 1059 75 1701
-1|109 18 301 38 626 57 1088 76 1741
0117 19 314 39 646 58 1117 77 1782
1]125 20 327 40 667 59 1147 78 1823
21133 21 341 41 688 60 1177 79 1865
3]141 22 355 42 709 61 1208 80 1908
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Omvandlingstabell for tryck/temperatur HFC-R513A
RE Bar °C Bar °C Bar °C Bar
-14 0.93 12 3.80 38 9.13 64 17.99
-12 1.08 14 411 40 9.67 66 18.86
-10 1.25 16 4.44 42 10.23 68 19.75
-8 1.42 18 4.78 44 10.82 70 20.68
-6 1.61 20 5.13 46 11.42 72 21.64
-4 1.80 22 5.51 48 12.05 74 22.63
-2 2.01 24 5.89 50 12.70 76 23.65
0 2.23 26 6.30 52 13.38 78 24.71
2 2.46 28 6.73 54 14.08 80 25.82
4 2.70 30 7.17 56 14.81 82 26.94
6 2.96 32 7.63 58 15.57 84 28.11
8 3.22 34 8.11 60 16.35 86 29.32
10 351 36 8.61 62 17.16 88 30.58

4.3 Rutinmassigt underhall

4.3.1 Kontrollera kondensorprestandan

Det ar viktigt att med jamna mellanrum kontrollera kopparréren invandigt avseende renhet, for att undvika att
prestandan férsdmras. Denna kontroll kan utféras genom att kontrollera att skillnaden mellan
kondenseringstemperaturen och kondensorns utgaende vattentemperatur pa mikroprocessorn inte éverskrider 3-5 °C
(3 °C for XS-versionen och 5 °C for SS-versionen). Om avvikelser fran det har vardet uppstar, kor du den specifika
rengdringsproceduren.

4.3.2  Elektronisk expansionsventil

Enheterna ar utrustade med en eller tva elektroniska expansionsventiler enligt det antal kompressorer som installerats
pa maskinen. Ventilerna styrs och kontrolleras av den elektroniska huvudstyrenheten som optimerar flodet for
kylmedelsgasen till forangaren enligt maskindriftsvillkoren. Ventilkontrollogiken férhindrar, tilsammans med
kompressorns belastningskontroll, maskinanvandning utanfor tillatna driftsgranser. Normalt sett kravs inget underhall
fér den har enheten.

4.3.3  Kylkrets

Kylkretsunderhallet bestar av dokumentering av driftsforhallanden och att du sékerstaller att enheten har ratt mangd
olja och kylmedel. (Se underhdllsschemat och lampliga anvandardata i slutet av den har bulletinen.) Registrera
féljande for varje krets efter inspektion:

Matningstryck, utgdende temperatur, ingdende tryck, insugstemperatur, oljetryck, vatsketryck, forangarens
ingdende/utgdende vattentemperatur, kondensorns ingdende/utgaende vattentryck, absorberad strém,
effektspanning, kompressorns driftsfrekvens.

Signifikant urladdning vid underkylnning och/eller Gverhettning av vardeandringar, kan vara ett symptom pa lag
kylmedelsbelastning. Korrekt enhetsleveranséverhettningsvarde for enheten vid full belastning maste ligga mellan 8
och 15 °C, samtidigt som underkylningen maste ligga pa mellan 3,5 och 6,0 °C (maskin med full belastning).

4.3.4 Tillférsel- och sugventiler (tillval)

Om ventilen forblir i samma position under en langre tid rekommenderas det att stinga och dppna ventilen upprepade
ganger atminstone fyra ganger per ar.

D-EIMWCO003H02-18_11SV - 38/52



T2 A m
| |
pa
L =1
Ta }
ML,..._E._U_
5
> HOK;
T8
Ti4
-
1 - Xs)
T8 LT
% o N L )2
A A 7 ,JA._
10 m| 18 18
16 T16 7
i 20¢ %16
...._ ml._.v_ ._lmm _.-.
Wa | '
__Ikr:l_HVn:j.mﬂ mw 14 __ /
! __.,... ..._
16 %
- 13
T15
15
T4
M@
T3 - _

™

= J
E=r

ﬂ_ﬂv WATER OUTLET

[2

=7

D)
AH_ WATER [NLET
]

Figur 16 - Typisk enkel kretskylningskrets
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Figur 17 - Typisk dubbel kretskylningskrets
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Teckenforklaring

1 Kompressor 19 Tryckavlastningsventil 22,0 bar
2 Utloppsventil 20 Atkomstkoppling

3 Kondensor T1 Kompressor - utloppsventil

4 Avstangningsanordning T2 Utloppsventil - kondensor

5 Vatskeindikator T3 Kondensor - expansionsventil
6 Expansionsventil T4 Expansionsventil - fordngare

7 Foérangare T5 Forangare - sugventil

8 Sugventil T6 Sugventil - kompressor

9 Avsténgningsanordning T7 Avstangningsanordning - sil

10 | Magnetventil T8 Sil - magnetventil

11 | Avstangningsventil T9 Magnetventil - kompressor

12 | Hogtryckspump T10 Termoplastror

13 | Avstangningsventil T11 Avstangningsanordning - sil

14 | sil T13 Sil - hdgtryckspump

15 | Avstangningsventil T14 Hoégtryckspump - kompressor
16 | Atkomstkoppling fér ventil T15 Avsténgningsventil - magnetventil
17 | Vaxlingsanordning T16 Magnetventil - kompressor

18 | Tryckavlastningsventil 16,0 bar

ID BESKRIVNING

PT Tryckomvandlare

PZH Hogtrycksbrytare

TZAH Elektrisk motortermistor

PSAL Lagtrycksbrytare (styrfunktion)

TT Temperatursensor

NOTERAR

A en dubbel expansionsventil kravs for vissa enheter ‘ -alternativ enligt ST 405-434-530.

B vattenuttagstemperaturomvandlaren (TT) maste flyttas efter anslutningen av de tva vattenkretsarna, pa
grenroret.
For enheter med dubbla kretsar tillhandahalls endast en TT for vatteninloppet och en for vattenuttaget.

4.3.5 Pafylining av kéldmedium

EWWD/EWWH/EWWS VZZ-enheterna ar utformade for att arbeta med R134a/R1234ze(E)/R513A kéldmedium och
darfor ska du INTE ANVANDA nigra andra kéldmedier.

Nar du lagger till eller tar bort kylmedelsgasen ska du alltid sakerstélla att vattnet flodar pa ratt
= satt i forangaren och kondensorn for att undvika att ledningarna fryser.
Frostskador gor garantin ogiltig.

Avinstallation av kylmedels- och draneringssystem maste utféras av behoriga tekniker genom anvandning av ratt
material for enheten. Olampligt underhall kan resultera i okontrollerade forluster i tryck och véatska. Du far inte heller
fororena miljon genom att hélla ut kylmedel och smdrjmedel. Anvéand alltid avsedda avfallshanteringssystem.

Alla enheter levereras med full kylmedelspafylining. Om enheterna behdover fyllas pa ska du félja
rekommendationerna nedan. Optimal laddning ar den som gor det majligt fér enheten att anvandas med ratt flode av
kylmedel under alla forhallanden.

4.3.5.1 Kontrollera kylmedelspafyliningen
For att kontrollera om enheten arbetar med ratt kylmedelspafylining ska du kontrollera foljande:

Overfoér maskinen till maximal belastning.

Kontrollera att forAngarens utgdende vattentemperatur ligger inom omradet 6 till 8 °C.

Kontrollera att kondensorns ingéende vattentemperatur ligger mellan 25 och 32 °C.

Kontrollera féljande under de villkor som beskrivs ovan:
a) Overhettning av leveransen ligger mellan 8 (for R134a)/5 (for R1234ze/R513A) och 15 °C.
b) Underkylning ligger mellan 4 och 6 °C. Siktglaset for vétska ska inte blinka.
C) Temperaturskillnaden mellan utgdende vatten och férangning ligger mellan 0,5 och 4 °C.

PN PE
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d) Skillnaden mellan kondenstemperaturen och kondensorns utgadende vattentemperatur ligger
mellan 1 och 3 °C.
5. Kontrollera att indikatorn pa vatskeledninen ar full.

Om en av dessa parametrar dverskrider angivna granser kan maskinen krava ytterligare kylmedel.

OBS

| takt med att enheten andrar belastning varierar vardet fér underkylning, men stabiliseras under en kort tidsperiod
och ska under alla omstandigheter aldrig vara mindre &n 3 °C. Underkylningsvardet varierar nagot nar férangarens
och kondensorns utgéende vattentemperatur varierar.

Brist pa kylmedel kan vara sa litet att det har liten effekten pa kretsen, eller s& kan det vara s& uppenbart att det
orsaka att maskinen stangs ned utldst av séakerhetsskyddsfunktioner.

4.3.6  Elektrisk anlaggning
Den elektriska installationen inbegriper anvandning av vissa allmanna regler, sd som beskrivs nedan:

1. Den strom som absorberas av kompressorn maste jamforas med typskyltens varde. Normalt sett &r absorberat
stromvarde mindre &n typskyltens varde, som éverensstammer med kompressorns absorption vid full belastnin
gmed maximala arbetsvillkor.

2. Minst en gang var tredje manad ska alla sakerhetskontroller géras for att kontrollera funktionen. Varje enhet kan
andras med alder och detta ska kontrolleras for att géra nédvandiga reparationer och byten. Pumpspérrar och
flodesvaxlare ska kontrolleras for att se till att de bryter styrkretsen nar de utloses. Hogtrycksbrytare maste
kontrolleras separat pa riktmarket.

3. Kompressorns motorjordningsresistens méaste kontrolleras var sjatte manad. Detta kontrollera férsamring i
isolering. Ett motstand pa mindre &n 50 Ohm indikerar en majlig defekt i isolering eller fukt i kretsten som maste
kontrolleras.

i'i Mat aldrig motorresisten nar den &r tom.
- Det kan orsaka allvarlig skada.

4.4 Rengdring och skotsel
En vanlig orsak till fel p4 utrustningen och efterféljande servicesamtal & smuts. Detta kan forhindras med
aterkommande underhall. Systemkomponenter som ar benagna for att utsattas for smuts ar:

1. Rengor den elektriska panelventilationen och kyffilter, se till att ventilationen startar korrekt pa den elektriska
panelen.
2. Avlagsna och rengor filter i det kylda vattensystemet, i kylvattensystemet vid varje inspektion.

4.5 Sasongsunderhall

Innan du stéanger av enheten under en langre tid och startar den igen ska du fortsétta enligt foljande.

f 1 } Avstangningsventilerna maste aktiveras minst en gang om aret for att bevara sin funktion.

45.1  Avstangning for sésongen

1. Om enheten kan utsattas for frost ska kondensorn och kylvattenréren kopplas fran och tommas pa vatten. Blas
varm luft genom kondensorn; denna atgard bidrar till att eliminera allt vatten. Bade konsensorn och forangaren ar
inte sjalvdranerande. Om det ligger kvar vatten i ledningarna och i varmevéxlaren kan dessa skadas vid
frostbildning.

Den tvinganbde cirkulationen fér frostskyddsldsningen genom vattenkretsen ar ett sakert satt att eliminera risk for
frost.

2. Var forsiktig och forhindra oavsiktlig 6ppning av vattenkretsen vid avstédngningsventilerna.

3.  Om du anvander ett kyltorn och om vattenpumpen exponeras for frystemperaturer ska du ta bort pumpens
dréningskontakt for att férhindra ansamling av vatten.

4. Oppna kompresorns brytare och avlagsna sékringarna. Konfigurera den manuella brytaren 1/0 till 0.

5. For att undvika korrosion ska du rengdéra och mala rostiga ytor.

D-EIMWCO003H02-18_11SV - 42/52



6. Rengor och tom vattentornet pa alla enheter som driva av ett torn. Kontrollera att tmningen av tornet sker
effektivt. Folj ett effektivt underhaliningsprogram for att forhindra kalkansamling av avlagringar bade i tornet och i
kondensorn. Ta hansyn till att den atmosfariska luften innehaller kontaminerande d&mnen som 6kar behovet av
ratt vattenrening. Anvandning av obehandlat vatten kan resultera i: korrosion, erosion, ansamling av
belaggningar och alger. Vi rekommenderar att du kontaktar en expert for tillforlitlig vattenrening.

7. Avlagsna kondensorhuvuden minst en gang om aret for att inspektera ledningarna och rengor vid behov.

i E Daikin Applied Europe SpA kan inte hallas ansvarigt foér skada som orsakas av obehandlat eller
- felaktigt behandlat vatten.

45,2 Sasongsstart

Vid den arliga starten ar det bra att g& igenom motorns rotationsprestanda och markmotstand. En halvarskontroll och
registrering av resistensvardet som uppmatts héller kontroll pa férsamringen i isolering. Alla nya enheter har en
resistens dver 100 Mega Ohm, mellan varje motorkontakt och jordning.

Kontrollera och spann at alla elektriska anslutningar.

Kontrollkretsen maste vara avstang hela tiden,

Byt kyltornspumpens draneringskontakt om den tagits bort under féredgende sdsongsnedstangning.
Installera huvudsakringar (om de tas bort).

Ateranslut vattenledningar och fyll p& kretsen pa nytt. Rengér kondensorn och sok efter lackage.

agrODPE
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5 SERVICESCHEMA

Det ar viktigt att alla system far fullgod skotsel. Hela systemet har nytta av om det arbetar under goda foérhallanden.

Underhéllsprogrammet méaste vara kontinuerligt fran forsta systemstart: Full inspektion maste utforas efter tre eller
fyra veckors normal drift och darefter regelbundet.

Daikin Applied Europe erbjuder ett brett urval av underhallstjanster genom de lokala serviceavdelningarna for Daikin
och genom en varldsomspéannande serviceorganisation och kan anpassa sina tjanster efter kundernas behov.

Mer information om servicetillganglighet far du hos serviceavdelningen for Daikin.

OBS:Kompressorn maste omarbetas helt efter 7700 timmars drift.
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6  Underhéllsschema

Méanadsvis
Kvartalsvis
Halvarsvis
Arsvis

Som kravs for
prestanda

@]

A. Prestandabed®mning
B. Motor
e Motorisolering X
e  Strombalans (inom 10%) X
o Kontoll av terminaler (tork, reng6ring) X

C. Smorjsystem
e Oljelednings temperatur (0]
e  Magnetfunktion for olja X
e Oljeanalys X (®
e Oljans utseende (farg och mangd) (0]
e Byte av oljefiltret X (?)
e Byte av Olja (+ filter) (efter korrekt analys) X

D VVR funktioner

Laddar VVR: Kontrollera motorns strém och registrera X

Avlasta VVR: Kontrollera motorns strdm och registrera X

Il. Styrenhet
A. Styrsystemets drift

e  Kontrollera installningarna och driften X
e Kontrollera driften for avlastning X
e Kontroll av lastbalansering X
B. Skyddskontroller
Drifttest av:
e Larmutgang
e Sammankoppling av vattenpumpar
e Hog och I&g tryckdrift
e Franslagning av utloppstemperatur
¢ Oljans héga differentialtryck
Ill. Kondensor
A. Kapacitetsutvardering () (0]
B. Analys av vattenkvalitet X
C. Rengoring av kondensorror X (@)
E. Sésongsskydd (t.ex. frostskyddsmedel) X
IV. Férangare
A. Kapacitetsutvardering (0]
B. Analys av vattenkvalitet X
C. Rengdring av evaporatorror (vid behov) X
E. Sésongsskydd (t.ex. frostskyddsmedel) X

X[ X[ X X[ X

V. Expansionsventiler
A. kontroller av drift X

Teckenforklaring:

O = Utfdrs av kundens personal; X = Utférs av Daikins tekniska personal

Obs!

(® Oljeanalys ska utforas varje ar eller var 5 000:e drifttimme, beroende pa vilket som intraffar forst.
(°) Byt oljefilter om Ap>2 bar

(°) Kontrollera kondensorns utgdende och ingaende vattentemperatur

(4) Om temperaturskillnaden &r > 5 °C
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VI. Enhet
A. Kapacitetsutvardering
B. Lackagetest X (®)
C. Vibrationstest
D. Allména artiklar
e Mala X
e Varmeisolering X (")

VII. Frekvensdrivrutiner

A. Kontrollera drift

B. Elanslutningar

C. Rengor drivrutinens varmeséanka

VIII. Valfria kontroller endast fér HT-version

Kontroller av Vétskeinsprutning

Teckenforklaring:

O = Utfors av kundens personal; X = Utfors av Daikins tekniska personal

Obs!
(®) Enligt F-gasforordningen och lokala regler
(") Oka frekvensen i aggressiv miljo

OBS

Kompressorerna &r anslutna till variabel frekvensdrivrutiner. Koppla bort kabeln till drivkretsen for korrekt
isoleringsmatning. Detta test maste goras av specialiserad teknisk personal.
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7 CHECKLISTA FORE IDRIFTTAGNING

Jobbnamn:

Enhetsmodell nr. (s):

Daikin serieenhet nr.:

Kylt vatten Ja Nej N/A
- Rérledningen slutford a a a
- Vattensystem spolat, pafyllt och aviuftat a a a
- Pumpar installerade och funktionsdugliga (rotationen kontrollerad) a a a
- Filter installerade och rengjorda a a a
- Kontroller (3-vagsventiler, férbiledningsventiler, spjall etc.) kan anvéandas a a a
- Flédesbrytare installerad a a a
- Vattensystem drivs och flodar balanserat for att uppfylla kraven pa enhetskonstruktion a a a
- Korrekt glykolprocent for applikationen i enlighet med Daikins specifikationer a a a
Kondensorns vatten

- Kyltornet spolat, fyllt och roret ventilerat a d d
- Pumpar installerade och funktionsdugliga (rotationen kontrollerad) a d d
- Filter installerade och rengjorda a d d
- Kontroller (3-vagsventiler, férbiledningsventiler etc.) kan anvandas a d d
- Vattensystem drivs och flodar balanserat for att uppfylla kraven pa enhetskonstruktion a a a
- Korrekt glykolprocent for applikationen i enlighet med Daikins specifikationer a a a
Elektrisk

- Strémkablar anslutna till huvudenhetens uttagsplint a a a
- Strdmkablar har kontrollerats for korrekt elektrisk fasning U-V-W fér L1, L2 och L3 a a a
- Alla sammankopplade kablar kompletterar och uppfyller Daikins specifikationer a a a
- Pumpstart och sammankopplad ledningsdragning a a a
- Kyltornens flaktar och kontroller anslutna a a a
- Ledningsdragningen dverensstammer med nationella elnatsforeskrifter och lokala féreskrifter a a a
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Ovrigt

- Enhet installerad enligt Daikins specifikationer (nivellering, erforderligt utrymme etc.) a a

- -Termometerbrunnar, termometrar, matare, kontrollbrunnar, styrenheter etc. installerade a a

- Minsta systembelastning p& 60 % av maskinens kapacitet ar tillgéanglig for test och justering 0 0
av styrenheter

Varning: Under inga omstandigheter ska enheterna startas fére den auktoriserade uppstarten av Daikin Applied.
Underlatenhet att félja denna varning kan leda till allvarlig skada pé utrustningen och upphava garantin.

Allt installationsarbete har slutforts enligt ovan. Systemet har inspekterats och enheten ar redo for idrifttagning.

Platsingenjor

Namn:

Datum

Signatur:

Daikin Applied Europe S.p.A.

Servicesupport@daikinapplied.eu
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8  VIKTIG INFORMATION GALLANDE KOLDMEDIUM SOM ANVANDS

Den hér produkten innehaller fluorerade vaxthusgaser. Slapp inte ut gas i atmosfaren.

Typ av kylmedel: R134a/R1234ze/R513A
Varde GWP (1): 1430/1,4/629,5
(1) GWP = global uppvarmningseffekt

8.1 Instruktioner for enheter som laddas pa fabrik och i falt

Koldmedelssystemet laddas med fluorerade vaxthusgaser, och laddningen pa fabriken registreras pa etiketten som visas
nedan och finns fast inuti elpanelen.

Regelbundna inspektioner for kéldmedielackage kan kravas, beroende pa europeisk eller lokal lagstiftning.
Kontakta den lokala aterférsaljaren for vidare information.

1 Anvand outplanligt black och fyll i etiketten som medféljer produkten om laddning av kéldmedium enligt foljande
instruktioner:

- Laddat kdldmedium for varje krets (1, 2, 3) tillsatt vid idrifttagning
- total laddning av kdldmedium (1 + 2 + 3)
- berékna vaxthusgasemissionen med féljande formel:

GWP value * total refrigerant charge [kg]/1000

Anvand det GWP varde som anges pa vaxthusgasernas etikett. GWP-vardet baseras pa IPCC:s fjarde
utvarderingsrapport

a b ¢ P
]
g?enggﬁgsu'sféu%gr;gged Fqc|torycH—xxfojicxx—KKKKxx )
- __ | charge o charge o«
N —T Gwp:14 [2]=_ ]+] | kg ———e
= J+[ Jkg—T—ce

Ol+[]+[3]=_J+[ Jrg———f

Total refri t ch
Factory + Rkt | | kg 9
GWP x kg,/1000 | |tC0,eq—+——h

Innehaller fluorerade véaxthusgaser

Kretsnummer

Laddning pa fabrik

Laddning i falt

Laddning av kdldmedium for varje krets (enligt antalet kretsar)
Total laddning av kéldmedium

Total laddning av kéldmedium (fabrik + falt)
Véaxthusgasemission av total laddning av kéldmedium uttryckt i ton av CO2-ekvivalent
Typ av kdéldmedium

GWP = Global uppvarmningseffekt

Enhetens serienummer

TS3JSQ 00T

i'i | Europa anvéands véxthusgasutslappen for den totala laddningen av kdldmedium i systemet
- (uttryckt som ton CO2-ekvivalent) for att bestamma underhallsintervallen. Folj gallande lagstiftning.
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9 REGELBUNDNA KONTROLLER OCH OCH IDRIFTTAGNING AV TRYCKKARL

Enheterna som beskrivs i den har bruksanvisningen faller under kategori IV i den klassificering som avgors av
Europadirektivet 2014/68/ EU (PED). For kylaggregat som hor till denna kategori, kraver vissa regler en aterkommande
kontroll av en auktorise rad byra.

Kontrollera och kontakta dessa organisationer for att &ven begara auktorisering for att starta den.
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10 DEMONTERING OCH KASSERING

Enheten ar konstruerad med komponenter i metall, plast och elektronik. Alla dessa komponenter ska kasseras i enlighet
med lokala lagar om bortskaffande och, om tillampligt, med de nationella lagar om tillampning av direktiv 2012/19/EU
(RAEE).

Batterier och elektriska komponenter ska skickas till specifika avfallshanteringscentrar.

Forhindra att kylmedelsgaser férorenar miljon med lampliga tryckkarl och éverforing till trycksatt vatska. Denna atgérd
maste utféras av personal som utbildats inom kylanlaggningar och i enlighet med tillamplig lag i installationslandet.
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Denna publikation bestar endast av information och utgor inte ett erbjudande som &r bindande for Daikin Applied Europe
S.p.A. Daikin Applied Europe S.p.A. har sammanstallt innehallet enligt den egna kannedomen. Se data som meddelades
vid bestallningstillfallet. Alla data och specifikationer som finns har kan dndras utan féregdende meddelande. Se data
som meddelades vid bestéllningstillfallet. Daikin Applied Europa S.p.A. avvisar uttryckligen allt ansvar fér eventuell direkt
eller indirekt skada, i dess vidaste bemarkelse, som uppstéar fran eller ar relaterade till anvandningen och / eller
tolkningen av denna publikation. Upphovsratten till detta innehall tillhér Daikin Applied Europe S.p.A..

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Roma) - Italien
Telefon: (+39) 06 93 73 11 - Fax: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu
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